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Beveszetés s

Mol értelemben vett “vegytissta " kiltészetelmbleti milvek
nincsenck a tizenmhatodik szdzadi podtikik kUzUtt, hiszen e clungsd
alatt maginlevéltil pipiratig fe gramatikiig minden elifordul,

Mégis ez az 2 kor, smelyben- wészben éppen ¢ kondetleges kiltéssote
tanok hatfsira - a kbltészet Létjogosultsdgit , Undllé voltdit bie
zonyitva oz emberi tudet leogmagasabbrendi , gyokwvan isteni eredetii-
nek vélt produktumévi magusatosul, Tobb dvszdzados iameretlensdp

utin o ssizadforduld t4jin a pesitiviste irvodaloemtirténetiris forrise
kutaté szorgalma fodemte fel (jra és prébilta magkizeliteni eseket

a2 Os-poftikikat. Az nlapossiyg jellegzetesen pozitivkia erénye azonban

vissedjira fopdult § o tizenhatodik szdzadi angel podtikikat sajtd
ald rondezé G, Grogory Smith rendszorezl tonulminys oz egyetlen At-
tekinthotd td—&wu uuufo‘laut. A t6bbi, hasonld céllal irddett

w u bddﬁn. mlgct htludoug abnolit -Mmk
tekintottek , vagy oz ugyoncsak késikinyvként hasunilt Saintsbury-
féle kritikatortbnot misodik Litetét, nem ad agycbet pussta felsoro-
lisndl és aw egyes milvek tartalomszoril ismertetéséndél ,kilonbségekril
68 egyesbsekrll , & miifojesoportok kizitti dtfedésehkerdl /Pl. @
kiltdszettanock és sz egyéb prézai mivek stilumsdimsk hosonlésdgirdl/
egyiltalin new csik szé , még uyn anutuhu punkibon sem, mint |
A ary zis he B gance  c. kitete,

lﬁuk Iv.bmia hmaut a tm&mt ua-uut htém Spingern
egyszeriien romantikusnok minisiti az Erzsébete-kor csztétiinak felfoe
gisit , ogy késbbb keletkezett fogolmat erlszakkal visszavetitve o
tizenhatodik szizadba,
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Bzt o kétségkivil tetozetlsen megfogalmmzott dl- axilmit
Jd.B. Block tipténettudds eifolja meg o & "The Oxford I
of Englopd® - soromat , mnmmm__. c. Litestbors
Névszerint nem emliti ugyon sem Spingornt, sem & tGhbi , o vee
neszénss kiltbészetosztétikdijit rendszerbe foglald kutatét, kimyvének
@ kor irodalmfval foglalkozl fejezete mégis az elterjedt wene-
szénes -~romantike elmélettel 411 szembens

¢ " If the Elizebethans were nonepolitical in their writings, so
too they cammot /Spenser alone exmcepted/ be called remantics -
§f by vomance is meant an imagimetive longing for a golden age
in the past, Ages of romance are essontially dec adent oges
vhon the present loses its flavour ond men turn te the past fer
thedr inspirction § but the age of Rlizebeth was an age of optie
mism , of experiment, of constructive aschievement. The present
was too full of interest for men of lotters to fgll back on the
gtorchouse of memory , eor to indulge in veoin regrets for a va-
nished splendour., They looked forword not backwawd,”

Hasonlé felfolist tilkriz, cfifolatit az oswbtilybéke 1dilli
képivel megtoldva , Goli. Tgevelyonm fnglish Social Histomyejoe
Iges, hogy az Brasébetekor scumiképpen som romanti us elvigyb-
dist kivdlté periddusa a2z sngol tirténelemnek, azonban az esstdlyek
kizittd nogyon is éles hatdrvonnlat tubbek kbzstt dppen o pobti-
kdd kényvek, a3 Euphues és mis milvek tllhojtott aprisztokretiszmusa,
8 az irodalom elsGdlegesen udveri jollege igazolje.

* /1 J.B.Black: The Reign of Elizsbeth _ v
Oxford University Press,1963. -281,0ldal 8/



*% The atudy of the history and literature of Tlimabethan
Englund gives on impression of a greater hovwony and o frecy
intercourse of clesses than in carider or later times ...
Class divisions in Shakespeare®s day were taokem as o matter
of course , without jealousy im those below, or itching smziety
on the past of the upper * and middiing® close®s ...

Cleos divisions , wocognized without fuse on eithey side ,
were not rigid and wers not sirictly hereditary...There is
#o such impassable barrier os used to divide the lowd of the
wanor from hiz pecsentry in medieval Englond ...

In Tudor Englond sueh rigid 1ines wors vendered inpossible
by the number end vorioty of wem in intermediate elesses

and occupntions, who were clesely connected , wisk in the
business and smugsemont of daily life , with those above amd
these below - them im social stains., 'nglish séciety was .
based not on aguality but on froodom - fyeedom of oppore
tunity and fyeedom of personal intercoursc,”

A f2lomelkedés lehotisndge m epgybni képessbégek wévén
valiban sokaknak megadatott , as alacsonyabb osatilybél a
magasabba jutds aszonban koréntsem volt fijdalommentes wivelet.
A "gocial climbervenck legtibbssiy glinyoldédis jutott osztilyw
rbssiils, Elegenttd , ha Gabriel Mawvayt , o kitélveré £14bél
lott ir6t omlitjiik, okit nem esstitikei elvei, hanem slucsony
szérpaniss miatt merosgataltek el,

¢ /: Trevelyen: English Soecicl History
Polfcan Books , 19G7. 177=70, 0ddal 3/
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A térténetiotlenség ssonbon newm irhetd egyediil a polgfird
kritike wovdsiva, olyker mopxiste irodalomtudbsck is elkivetik
ent a hibit, Kirdly Istvin példiel Ady-hinyvében /[297.0./
hobosds nélkil egyenlisigi jelet tess ¢ bumanisto ds o 19, sl
sadd vitesz-fogalom kiné , figyelmen kivil bagyva , hogy a hue
moniste vitess / okidbi Sidney 8261/ , jellegzetesen individu~
élie figura, o vomantikus vitoss pedig kiuztsségi ember, o
¥ popeket Kinoinm felé vemetd " préféta . Egyikik kiemelkedik o
tomeghll, o misik nzonosul vele.

B pivid kitéerl utin , bir ¢ dolgosat feladata elsisorban
ag eredeti sslivegek elemazfse , 8 nem & misedlages iredalmi for-
risok kivonatolisa, G. Smith wmivr emlitett tomulminyit mégls Gr-
domes pividen fsmertetnink, o bevezetds torjedelmbéhes sznbots,
vivid vizlatbhan,

Smith tudetiben volt amnbk , hogy o wégely kiriltekintd
vowiszorezl olvek sem tehetlk ogysbgessd o kéthitotes poldtiko-
gyijtemdnyt, o benne sserepld sabvegek formani és sainvonalbell
eltérésed miatts

*% It may be saoid that the recognition of this inchoute ond
to some irregular charccter of Elizabethan criticism is o se-
vious objection to the troatment of the ossays as & whole ,
and mokes theiyr cssocisotion in these volumes a mere matter of
conveniepce, "

Ast is helyesen litjs , hogy o timadis-védekeabs
/attackedefonce / 16pésok 1snétléadsébil G116 havmiivelet nem

* /16, Smiths Elizobethan Critical Resays
oxford University Press, 1950, XI1l.oldal t/
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irodalei inditékd , s igy o kiltbszettel foglalkozd irdsch
ssempontjod elabdlegesen nem esztdtikaiak,

*® Elizabethen criticism orose in controveraye It is note-
worthy that the greater forces which stimuloted this litero=
ry defance were themsclves Unliterary ... They denounce Poetry
because it is often lewd , the theatre because it is o scheol
of abuse : theiy argunent is social, political porsonsl ...

The Puriton srguments feoll inte two main groups -the historical
and moval.

The attack wos, however , on the side of mowvnlity , ond it
wos led in two divections against the playhouse and its associ~
ations , and ageinst the foreign , especially the Italion influe
ences in society, They hardly touch the old problem , whether art
may net o by its very exewrcise , tond to deatroy itself,®

¥olhivje a figyelmet oz adapticilé vagy mis niéven ssellemi
esezinilicidé fokozatuirn, ezmzel wmintegy tovibbi vissgilédisi és
felosztlsl ssempontot kinilve olvasdmk , kritikusnak egyavrints

*® * There is , as wodk shall see, little originality in the
gonpral drift or in the illustrations. - There are of course
dogreos of adaptotion - from the sbsclute "scissors-and-paste”
« method of The Falladis Tomia %o the heppily disguised borrowings
of the Apologie for Postpie.”

Ag ddézeteket egymisre ollfzé Froncis Mores és Sidney
Apolbglijinak suorencefsen dlcizott "kilecsinzésed™ kimttt valiban
felmérhototlen a tdvolsig. fppely felmérhotetlen, mint a podtikik

*  [iG.8mith: ilisabethan Criticel Hesays
Oxford University Press,l950. XiV, oldal /
** /3 .08 XIV. oldel 3/
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Swith Gltsl elkilvnitett & £ szempontjo kindtt,

"he main points are there "= irje
1./ Poetry ds of divine origin .
2./ Ppetsy is an ert of imvitetion .
3¢/ Avguuent of the mowal value of poetry, .
4/ Dulece et uwitile, The purposes of poetry.

Joggal emlit igy egyiit lényegeset fs lényegtelent, s mai
kritikol kisfelfogliatsél tdvel 4116 mozalinillist és o
"hasenilnl és gyinydekidtotnd " Hypik kettGsséglst,

Az opeléglik £6 téméinak vissgilats uwidn o tonulminy log~
kovéabé szerencsés , Unollentmondicos része Livethenmik, A
szerzl, miutdin mir egyszer tisztésta am adapticié fokozatae-
insk a pusete nisclfshél az alkots 4Atvételig torjedi skilie
Jity viratlonul oz ercdetisfg hifaydt kéei sufmon , o romun-
tika Gltal kiclakitott kivetolményrendezerbe plintélva ¢
tizenhatodik szézadi wiveket.

" In support of these viows of the chawncter of Poetry

the writers added the well-worn comporisons with Fhilesephy
and History and answered in more or less steveotyped foshion,
the charges of Agrippe, thot poots sre ldars , wantons and
wastops of wise men® 8 tlie. The persistoncy of these compom
risons i not less striking then their lack of originality.”

Tovlibbi, a poétikik kizis tulajdonsignit Ussmefoglalld mege

Gllapitisei helytilibak, s néni rendet tevomtonek e solawed
irGsok stirzaveriban.

*f1 G.Smith: Eldzabetban Critical Pasays
oxford University Press, 1950, XIV. oldel 3/
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A& The Critical Temper elcinet vipell pészletben , « bir a
pobtikik logssewmbetiinlbb stilusjegyeit , a durva , ssemélyeskedd
polemizdliat és an wivard finomkedist nem két § egysserre jelomd-
kend ellontbthint, honem egy fejlidési irdny egymist kivell dllo-
miseiként tirgyalje - helyesen wutot rd o venesminsy prizal nyele
veset sajites kétarchedpgiva,

grre o kirdésre o smivegek és Lyly Euphuesének elemuéscher
még visssotéreks

* " The carlier critics are not less husanist in their manner of
censure Lhan they have o fine gonius for donunciation and porso=-
nalitye In their statement of general principles they are tole=
rvabiy meek , but they show small measure of “decency” when an
opponent is Yo he dumned, Yot vscholars™ quarrels have always
beem iively ; and 41t 1s not o primary cause , that as echolar~-
ship decrenses in Flizabothon eriticism o gentler habii begins
to rule "

Tanuininys misedik foldben bsazefoglalje us engol irodalome
krdtika keosdetoinek jelentOaligét , killinUs figyelwet fordit-
va az antikvitison nevclkedett irdk eziikségsaerii elsuokndisira
ecozmei kiindulépontjuktél 69 mintiiktils

v¢ @ It 49 they who establish the clailm of English Criticien

a8 a separate literary kind , as an instrument of power outside
the eraft of rhetoricians and scholurs. For though it was for
clasaical ends thet this criticism was firet turned to account ,
and though it was later by classienl hands made perfect , it was
the geniuas of those whe wore least trammeled by the classical
tradition that it first found its cuning.”

* /3 GeSmidths Flizabethan Critical Essays ,Oxford University Press,i950,
. XIX. oldal ¢/
*2/3 Uso? XXI. oldal 3/



Befojezésiil - helyes érzéhkel dllitva fel a fontossigi sore
rendet - , a podtikik forrdsait veszi szdmba., Ha meggondel juk ,
hogy alig 2 évvel koribban Spingorn még "kiillints tekintettel as

olasz forrdsokra " irta meg kritikatirténetét , Smith értékrondje

uttorbnek szdmit:

% There remains the question  of origins: how much of English
criticiam expresses a gomeral tendency , or deals with matters
which are as English as they are Italian or French , and how
much is divectly drawn from foreign sources, It is of course
i:possible to measure the latter with accuracy and it is easy
to err in everestimating its extent. Yot it is not the leas
true that Elizabetham criticism especially on its theoratical
nide , shows , and to some extent , admits o considerable
assinilation of argument ond illustration without whatever
may be soid of the original qualities of these essays , it
is clear thot their authors usurped freecly from othars.”

E rivid bevezetés utin kivethkezzék s kiltészeitani szivegek
elemzége, ho nem is Smith mintdjs szerint , de tonulminyinek e~
redményeit mindvéglg szem elltt tartva.

® /it G.Smith: Elizabethan Critical Essays
oxford University Press, 1950. XXI, oldal 3/
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A tizonhatodik szdzed engoel kiltészetelmnéletének
adttekintése

Gy b & & B bd S SR AR boom b VR T3 e B & DAL L5050 4% o AL T IR RN QM
kinyve , bir az ogyes Liltészetianck ifsmertetésében nem 1épi

tél o kivonantolis szintjét, milve bevezetld részében hosznos szom=
pontokat nydjt az clemadsre véllalkezd clvasénok.

Altalines megillapitéssi szerencsdsen egfszitik ki G. Smithnek a
bevezetéshen mir idézett tanulminydit,

tielltt pitérndk s poltikik Attekintiésére, leglényegesabb gondo-
iatait érdemes felidéaniy

L%

* " Litercture wos valued not so much for its sesthetic and ertis-
tic qualities as for its proctical uses , for its influonce on
character , its abiltti to train 2 men for his past in active

1ife , or sgein , as p;wmang models of expression , aund Bhese
tests remained characteridstic of Numanistic criticism to the end.”

Természotes, hogy ez ivodalmast Gltaliban hasznossdgiért elfogudéd
gzézadban egy winemen, a kiltészeten belil is a haszonelviiség ural-
kodott , @ gyUnyirkidtetés csak misedlages , kiegészitd elemként
Jelenik wmeg:

*e " With vegard toc the fumction of poatery , again, new ideas were now
put forward . The Horation formula of " delight and instruction"

had been fawiliasy to the Middle Ages 3 and the, oethical function

of poetry was generally msinteined at this dote. Now, however ,

stress was alsd laid upon poetry es w civilizing factor in history.

It wvas a commonplace of antigquity , applied teo poetry , philesophy

* [1d.VW.H, AtkinsiEnglish Literary Criticism: The Rensscence,Methuen
Co. 0 19680 15. eldal ‘/
**/sU, 008 26,01dals/
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and oratory in turn , that from the first such activities had

been great civilizing agencies , remdering services of a secial,
political , and religious kind § and this ides , banded on by

Cicero and Horace , Became one of the main dectrines of Humanistic
critics, The chief function of poelry was held to be that of yefining
and elevating humanity, Action being the test of all studies, po-
etry wae valued in that it comducked <o vighteous and noble action.
At the same time , however , other and less serious views were some=
times propounded ; as when Vergerius suggests that the main comcern
of poetry and the poetic art was with "the leisure side of exis~
tonce " , and was therefore not of the first importance - a reminiscens
ce possible of Plutarch’s description of the charms of poeetyry as,
mere play or amusement."

Az antik mintdk felhaszndlisipdl s2616 részlet csak o poétikik
logjobbjaira Sevényes 3 Atkins nem vélasztjo killim a pusaty
uténadars éplll és o korébbi irdisckat egyéni invemcidval Gj-
raértelmez{ milveket,

* ® As yet , it is true , much of the theorizing was borrowed ,
mogtly fyom Cicero and Qumtilion ¥ though post-classical dectrines
still survived in the utiliterian ond morslistic standards applied
to pootry, or again , in the practice of allegorical intevpretation
which still psrsisted , though not without challienge... A liberal
concoeption had, for instance , been formed of the best method

of turning to account the ancient models; and the precesa of

" imitation” commended aimed at ne dead reproduction of the past,

* /3 JoW.N.Atkins: English Literary Criticism :The Renasscence,Methuen
00-.3.963. 33« cldal. '/
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but rother ot recapturing the anclent spirvit by free adaptation
of classieal prineiples in accordance with the mational and
individual geniuses,"

A kivetkozd vissgflédis célja,éppen a poétikik végsbkig utilie
térius slapillisit figyelembe véve, a kiltészset funkeibviltozdsinak
nyomon kivetése a 16, sadzadl kiltdszettanok alapjin. Annak bemue
tatdsa, hogy o kéltéaset "ancillary study "~ b6l ,"szeolgild tudo-
minyb6l" hogyan lett ndllé miivészetié, maga migé utasitva o kordibhe
ban az értékrend elején 4116 wetorikit , logikdit, etikit, emolyek
o kiltészet ellretivésével segédtudoningokki degradilédtak,

826 esik majd a miivekben megnyilvénuld tirsadalmi-vallisi fele
fogisrél is , rimutatve s legtébbjikin eluralkedd szélsbséges avisze
tokratiznusra.

Nom korill azonban olemuésre Gosson,Sidney, Puttenham és Daniel
esztétikijo o mivel ¢ miivekrfl a kizolwmilthan részletesen irtem,s
az azbéta eltelt »ivid 1d0 nem teszi lehetlvé, hogy Snismétlés
nélkil értelmeszzem Gjra Gket.

Ugyanceak hattérbe keriilnek o verstani részeproblémik , mivel
flyen nagysadmi kiltészetelméleti kéziktnyv 4ttekintésénél ez esak
zavart ckozna, kevesebb szimi mi vizsgilats pedig o2 esztétikai
ssemlélotviltonis dAbrisolist hoz nom lenne elegendd,

A ssbvegeket mindehor az eredeti helyesirds szerint idézem 4 a
kivetkezetlen, nem egységes, fokozatesan tisstulé ortogrifia nyelv
és ivodalem pirhuvzamos fejlédéaének dokumentuma.

Az dtteRinthetlség kedvéért s hagyominyos idiremdi sorrendet
kivatem,
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Re ASCHAM: THE SCHOLEMASTER
1570

Az antoligia elsd darabja R. Ascham Scholemastere. Nagyobbik
része neveléstirténeti dokumentum, ezért Smith csak néhiny rovid
szemelvényt kizol beléle. Jellemzije, hogy elvakult pépista-gyiilt-
let és olaszellenesség j61 megfér benme a barbir /nem-latin,nemegi-
rég/ nyeclvek szellemi termékeinek tisgteletével, ELbben a kérdésben
ilyen tdrgyilagossiggak csak Samuel Daniel foglal mejd dlldst , a
17. szézad elején.

Ascham irdsiban a kiltészet sué expressis verbis ¢ll sem fordul,
a "tongue" vagy "eloquence®™ kifejezésekbll deriil csak ki, hogy az
irodalom teriiletén jérunk.

fs abbél , hogy Malory Morte d’Arthur-jét emliti, igaz nem
elismeréen , hanem puritin borzongdissal,

A Scholemasterbfl - ciméhez hiven - nem hidnyozhat az erktlcsi
prédikicié + A késObbi esztétikikon is eluralkedé meralizdld jelleg
elsd megnyilvdnuldsdval itt taljlkozunk, A szerzd a quintilianusi
oritor - Figyelmezzetek , minden korok - kezdi tanitéd onz-pfnttatéaét.-

** There be the inchantementes of Circes, brought out og Italie,

to marre mens maners in England ... It is pitie that those which
“have authoritie and charge to allow and dissalow bookes to be prine-
ted be no more circumspect herein them they are ...

When the busie and open Papistes abroad could not %by their conten~
tious bookes, turne men in England fast enough from troth and right
indgement in docirine ,than the sutle and secrete Papistes at home
procured bawdie bookes to be translated out of the Italian tonge.

* /3 G.Smith : Elizabethan Critical Essays .
Oxford University Press ,1950, 2. oldal. 3/
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e o o Yot I know when Gods Bible was banished frem the Court ,
and Morte Arthure received inte Bhe Princes chember o And yet
10 Motte Arthures do not The tenth port so much barnee as one
of these bookes made in Italie and tronslated in England.™®

* " Yot noverthelesse , the rudeness of common ond mother tonges
is no bar for nisec speaking. For in the rudest contrie, and wmost
barherous mother language may be found / that/ I can speak verie
wigselieo : but in the Greecke and Latin tong , the 2 onelie learned
tonges , which be kept not in common taulke but in peiwdd private
bookes, we finde alveys wiscdome and eloquence , good matter
good utterance  never or scldom o sondeFeee

ess For marke sll eiges : locke upon the whole course of both
the Greeke ond Lutin tonge , and yo shall surelie findo that,
when apte and goed werdes began to be neglected,and properties

of these two tonges to be confounded , then alse began i1l

deedes to spring , stronge manners to pppresse good ovders ,newe
and fond opinions to striuve with olde and trewe doctrine , first
in Philosophie and after in Relfgion , right indegement of oll
thinges to be pernerted , and se vertue with lesrning is contemned,
and studie loft of: of ill thoughtes cummeth perncase indgement ,
of i1l deedes gpringeth lewde talke,”

Aschom £§ érdeme, hogy a nyelvet a tanitds, omber formilis
eszkizének ismeri el.

* /1 G.Smiths Blizabethan Criticol Rssays
oxford University Press,1950., G. oldal/
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GEORGE GASCOIGNE 3
CERTAYNE NOTES OF INSTRUCTION

Certayne Notos of Inatruction
Concerning the Making of Verse or Bhyme in English ,Written
ot the Request of Master Edonarde Donnti

@, Gascolgne irdsa mir ci ében is verstannak, kiltésmetel~-
gléloti minek vallja mogit. Pelfegisa erlsen a3 Okori poétikike
ban gybkeresik , o kivethezl idésmet ¥ delectable” szaviban
Horatius Ars poeticijénmok * Aul prodesse volunt , eut delectare
poetae * sors vissshangzik, sz "Invention® fogelwminuk magyspri-
zata pedig orisztotelészi indittatisd, Aschan szerint cssk a
hasznos, a tanitd gondolet érdemel irott formdt, 1tt pedig mip
megjelonik o tanitoni és gyUnyorkidtetni ketilssége.

* ¥ The firet and most necessaire poynt that ever I founde
meete to be considered in moking of a delectable poome im this ,
to grounde it upom sowe fine iaventiom .”

Abban, amit a szeretett hikgyhizc ss61lé vers unbdszeréril ir,
eritel jos rotorikal nyomokat, o té2is -antitéais kiltészetbe
dtiiltotett variinsit ism rhetjik fel,

B retorikei fogis szerint igenlés o Sogediison keresztiil émvie~
nyesiil , & hilgy érdemeit tehit hibiinek drayéka juttatje igazdin
érvényrel

s¢ u ¥ I should undertake to wryte in praise of o gentlewaman ,
I would neither proise hir christal eye, nor hir cherrie lippe
ete. For these things are trite et cbuia.But I would either finde

¢ /1t GeSmiths Elizabethan Criticsl Resaye
oxford University Press, 2950. 47.eldal 3/

e /3 Us0es 47. oldal, 3/
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some supermaturall cause wherby my penne might walke

in the suporlatine degree ... likenise , if K should disclose
ny pretence in lome 4 I would undertake to snswere for any
ivperfection that shee hath , and thereupon mmysm prayse of
her conmondagion "

Elveld szerint o kUltéi invencil segitségével kifajezett
tartelounsk koll uralunia o fornitsy o kemoly és vidim hangvétel
tsszoegyestethetotlenségének saabilyit. Arisztotelésatil
kilestmezds

* % Your fnvention being cnee denised , take heede that
neither pleasure of rime nor varietie of denise do carrie
you from it : for as to uge abscure dJdarke phragses in a
pleasant Senet 1s nothing delectable , s0 to antermingle
morie jests in o serious wetber is on indecorum ."

Irdsinak kétségteleniil legiditillébb része a verstani
fojenot., Monoszillabikus egyhongledgiért kirhogtetja a
kortipesi Wiltészetot , smerinte a versek ink:bb pritmusnok
nevezhetfke Velhdborodisiban ivonizdlve az " igaz angoladg”
Kritiriundnak nevezi o3 egytagl szsavak hasznélatdts

**n And surely T can lamemt thet wee are fallen into suche a pk
playne and siuple manmey of weyting tbet there is nene other
foote used but one §; wherby our Poewes may instly be called
Rithmes , and cannot by any vright challenge the name of @
Vorsdese

*" /3 GeSmith: Elizmabethen Critical Essays
xford University Press,1950, 47, oldul.s/
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ees Firgt , the most suncient Ingllsh wordes eve of ome suhhlc.
g0 that the move monosPllobles thet you use, the truer :muh-
wa you shall seon...”

Vers Ge pyiso ﬂdM“ - o ssdged podtikiinak egyik €8 hipe
déoét - harponikuson rn.aemmwm iitjn de az eislbbadget .
G 8o o versmek odjor

e" Yom wmoay nommumuhmknm.wuhm
used in prose , ond in ny Andgegent they sexve more aptly and
bove groatesr groce in verse than they bave in PrOS@ses »

v o hontlyos kifejembsoktll , smelyek o gybuybekidtetist de on
olvasdis hossnossigit /drow attentive wrending / ceikkontilke. A
Panicinél kiteljesedl anyanyeivi patrioctizmes ndla jelonthemik
elfspy , elutositjo & ladtin nyelvien szebilysinek angolbs vald
erGsgskos 4tUlteténdét , emt pélaivdl 4s illusstrdlja. Ugyonilyen
gemumetiiol sagyordzatet olvesbobunk Movtin Opits MNéwmet Poliikijie
bans

so% And nsmueh os you may , frome your stile te be sensible , for
the hanghty sbscure verse doth not wuch delight , and the verse
that is to casie s iike 2 tale of & vosted horse; hut let your
Poeme be such as way bDoth snd dravw atlentnie resdyng, snd theves
withal may deliner such matter os be worth the parking cee

You shall do vory well to use your vevse after thenglische phrase,
and not after the womer of other longuages The latindsts do com=
monly set the adlectine after the Substantine ¢ As, for exampla,

* /1 GeSmith: Llimcbethan Critical Essays
Oxford Univorsity Fress,l950. 50=51 oldal ¢/

*ofs Usoe 8/



=

Femine pulchrs , aedes altae , ete, but if we should say inm
English a woman fayre , a house high ete., it would have but
small grace , for we say & good nan , and not & wan good ole,™

Pontos usszefeoglalist ad & korabeli versformikerél, a balla-

dérél @s a vpyding rimerél” , mindvégig hangsilyesva tarialom
és forma egységének fontossigit.
Poétikd jibél - talém éppen a verstankizpontisig miatt - hidny-
zik a retoriks-filozifin-kiltédzet szekisos hiersrchidija, Hong-
vétele thrgyilages , & szenvedélyesebb , személyesebb , sokszor
durvibb bang & defence peridédussal fog kezdbdni,

G, WHETSTONE ¢ THE DERICATION
T0 momos CASSANDRA

whetstone a Promos és Cassandrs ¢. komédia bevezetijében az
ascham=-féle moralizdilé irdinyzat felytatdjinok bisonyul , bir
elbdje szilklétikoriisége és egyoldalisiga nélkiil,Véleménye sze~
rint ressz mi nem sziil szikségképpen erkilesi ®esszat, ez tere
nészetesen egyiitt jir azzal, hogy az irismilvek jolentiségét ,
euberfomdild erejét is kevesecbbre tartja:

*% Raughtinesse coumes of the corruption of mature , and not
by veadinge or hearinge the lines of the good or leowde ,., *

Aschamhoz hasonléan szintén olaszellenes , bir elienszenve
nem valldsi , honem mir ecsztétikal gyskeril § temmtikijébeon és
érvel ogy résazében is .Gosson School of Abuse -dmak elfhirnske.
Coak mértéktartébb , hidegeib stilusc menthette meg a Gossonmak
biven kijuté eplés replikikitél :

#*® .o &t this daye the Itelian is so lascinions in his con=
modies that honest hearers are greemed at his actions: The

és., 59, oxm,xu
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Frenmchwen and Spanisrde folowes the Italian humor ,The Germaine
is too holye o for he presentes on enerye counmon stage what
preachers ghould pronounce in Pulpets.,®

Az gbuse kifejemés nila jelenik meg ellszir , szerencaés
phresitisban o use -val , igy vigtin egyértelmiivé tuszi , hoegy
nem dltaléban s komédia , hanem & rossz komédiz ellen szbl,

*" Manye tymes / to woke misthe / they make & clowne companion
with & Kinge Pin theyr grane Counsels they allow the advige of
foovlesy yea , they use one order of speach for all persems : a
grose Indecorum , for o Crowe wyll yee counterfet the Nightine
gole's sweste veice ... for, to worke a cammedie kindly , grane
old men should instruet , younge wen should showe the imperfece
tions of youth , strumpets should be lasciuiouws ,Boyes wnhappyeeo
But leane I this rehearsall of the use aml sbuse of Conmedies ,
least that I shecke that im others which I cannot amend in
nyselfe."

Stephen Gosson immagiban nem tdlsdigosan jelentékeny pantlet-
je o & Schoel of Abuse azért velt kovssekhatér am angol ivodulomban,
mert elinditotta a vélaszpipirotok csaknem egy évtizedig tartd ,
iradatit , olyan jelentls wmiivek sziileténdt indukilva , mint
Sidneyé. Sidney személyes indulatok gbaétél letisztult , kivétele
nok szimitéan esztétiin i lényegi mivéig még hesond oz Gt.

Gosson szinhizeellenes panfletjére az olsdé vilasz Thomss Lodge=
t61 érkesett , aki azon melegében , kizvetloniil a School of Abuse
mogjelondse utdn vilasszolt o szerzinek,

Igasa van G.Smithnek , amiker igy ir @

“sv Lodges® s Defence i even in the portion here printed, is al-
most as uncritical as Gesson's atinck , but it has a superier

* /3 GoSmith: Elizabethan Cridical Essgys
Oxford University Press,1950. 59.o0ldal 3/
*/2 Us0et /
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historical importance in defining a speciasl trend im the
leter development of tlizabethan Criticism, "

THOMAS LODGE 3 DEFENCE OF PORTR
1579. ’

Lodge milvében jolentkezik o késlbbi poltikik Usszes be-
tegsdge: s vang thlzott tisztelete , & mivek kizdirélag thr-
sudolmi szemponth értékelése - példéul : NHoméresz azért volt
nagy kiled, mert Nagy Sindor megbecsiilését élvezte etce
A dulce et utile lényegének Grzékeltetésdre & alkalmazza as
angolok kizill olsiként a kiltl-orves késlbb slterjedt alle-
géridjit, s a Platbénva és Benecdra vald hivatkozisok vigtee
len soprdt is.0 kozdd meg. Pzok o2 clemok természetesen késlbb
mojd eszkomsé redukilédnak az esstétikai elvek kifejtésének
szolgilatiban , Lodgenél ozomban még pusztéin a dith szarkasse-
tikus levezetésében jiiszannk szerepet 3

" There came o my handeslabely o iitle / wollde God o withye/
pamphelet baring & fayreface as though it were the schocle of
abuse 3 but, being by me advisely wayed fynd it the afscome of
imperfections , the writer fuller of wordes theon indegement ...
But I meane to be short , and tosch the Maister what he knoweth
not, partly that he may sce his own follfe,... therefors X
would vish the good scholmayster to over locke his abuses againe
with me , so shall he see an ocean of encrmities which begin im
‘hig first prinsiple in the disprayse of poelry. And fivet let me
familiaply consider with this find foulte wvhat the learande have
alwayes esteewed of poelzfe +oa But tell me the Fruth Gossom ,
speakest thon as thon thinkest ? Vhat coulers findest thon in s
Poete not to be admitéed ? sre his speeches unperfect 7 Sancy
they of imscicence ? I think , if thom hast any shome , thon
canst not but like and approve them: are their gods displesont

¢f: G.Smiths Elizabethan Criticel Essays
Oxford University ®ress, 1950, 64, oldals/
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unto thee ? doth Saturane in his meiesty mone thes ? doth Inne
with her véches displease thee ? doth Apolle with his harping
harwe thee 7 - then mayst say mothing les thoen harwe thee,
besause they ave not , and , ¥ thinke se teo, bocamse then
knowest them not , "

Az .nismétlés eled wmegjelenésének is itt lohetink tanud ,
emikor miscdszor sewolje fel Apollo ,foméresz,Nagy Sdindewr ,
és mis o kiltészet tekintél§ét emell mitoléglai &és tirtéd-
nelmi alakok nevét.

A hatdsos kozlésnek errll az cazkizérbl killin fejezmetben
snbloks

*® ,0e in the portrature of Apoblo all knowledge is denotated,
So that, what so they wrot it wes te this purpose , in the wgy
of pleasure to draw men to wisedom@ees”

Vége® nyomatékként a kiltészet isteni erodetét bizomygatje
a platoni " fuvor poeticus " esuméje nyomin 3

**n Who then doothe not wonder of poetry ? who thinketh met that
it procedeth from abone 7 *

Richard Stanyhurst ,Vergilius Aeneisének olsf forditéja ,
wunkdjéval homsfjirul a pirenir statikussd nmereved? , antik mine
tikon iskolisott ceztétikal kiéafelfogis felfolddisdhez , o Seneca
tane-driniinél élettolibd vergiliuszi wil 4tliltetéadvel.

*/t GeSmitht Elizabethean Cyitical Essays
oxford University Press (1950, 66.0ldels/

*e/s Usat 70.oidal s/



RICHARD STANYHURET ¢ FROM THE TRANSLATION OF THE
AENEIR
1502

Elészaviban Stanyhurst is o tenitand 8s gyinybrkidietnd
keottimaégét omeli ki

*% oo POr whore as the chiefe prayse of a wryter consisteth
in thee entariocing of pleasurd wyth profyt . *

A kiltésmet értékelésbben Bidney Defence -e¢ hozott ugrisszeri
viltozdst. Njraeelomzése helyett ¢ viltezis dokumentuss ként 1déze
giik a legilletékesobb kortism olvasé , o kinyvet kinddé Henry Olney
elészavit. Sidneyt a kiliészet Messidsimnok nevesi, s a mindeddig
védelemre szoruld kiltésszetet véal éil hivja /Defendrvesse /.

E hatfs slalsorban Sidneynék uz értekesd prémzit is dthevitd,
olyked conknem prézevevsbe lenditd kEltii tehetadgben rejlik:

se¥ The stormie Winter / deere Chyldrem of the Muses / which

both so long held backe glorious Sunshine of dinine Poesie, is
heere by the sacrad penbreathing wompds of dinine sir Phillip,
SMdney not onely chused from our fomeinnenting Clyme , but utterly for
ever fanishi eternitics them grachously regreet the perpetuall
apring of ovewr ~growing invention, amd like kinde Babes , either
enable b y nit or power , help to suppowt me poore Midnife , whose
daring adventure hath delingred from Oblinions wombe this evere
to-be~aduired nits mivacle. Those groat ones who in themselves
hame interrd ithis blessed innocent nil with Aesculapius
condomne me ws s dotractor from their Dedties 3§ those who
Prophet-~l1ik hane but heavd presage pf his céming wil / they nil
doe wel/ not onely deferd but pruise mes as the first publigue
bowreyer of Poesies lossiasese

*/: G.Smith: Blisabethan Critical Essays
xford,University Press,1950, 136,0ldal.:/

*ofs Deoet 140 cldals/



o 20 -

fxeelient Peesie / so croated by this Apelogie / ,be then
ny Defendresse and it any wound mee, lot they beantrie /my
goulen Ademant/ recure weecj if anie ecoumend mine endenowred
hardiment , to them comsend thy mest dininest fury as & winged
fincouragement 3 so shalt thon hone deneted to thee and to them
obliged.

Henry Olmay."

Hidba ivje meg hamawcson tertalmiban ugyenszt , mint Sidney
a szerényebb tehetsigi William Webbe , ssemélyi verdzs hijdén
jéval kisebb visszhangot képes kiviltani,

Piscourse of Pootry~jo mégis részleteschb ismertetést érdemel,
mert & veneszinssg pedilkik Ggyszélvin minden sajditossiga fole
lelhotld benne, 8 az aprébb lovelek , eli-f6s utdsvavak témegd-
ben torjedelme vévén is jobban hozzijirul az dssskép kialokie
tiaaihos,

WILLIAM: WEBBE : DISCOURSE OF POETRY

Wabbe felfogisa sserint a kiUltdészet elalsorben 2 tanitise
tanulds esakize ;3 nem véletlen , hogy » kiltdszetet “worthy
studie * ;"dpdemes tudomfny“-ként emiiti,

Irdse rétord mestermii , hosszas clikiszités , o kelld foe
sziiltség megteremtése utdn tér rd tulsjdonképpeni mondanivalle
Jira. Az onpol nyoelvil kiltészet romlisit a megszckis SOthasiw
t6 hatdsinak tulajdénitje ~ eszel vallssinileg a kishelysaeri
k81t04 sémék oluumdﬁéu ebloz , éppen ax §°kizhelyepiblé-
rekve épitkené ssbének, Hidba vallja az Skesszblist o kUltdazet
novérének , mégls érez velami killmbséget , ha a retorika bevéit

oazkézelt o kiltéssethen hibinck minbeitis

et It i3 to be wondred at of all , and i5 lamented of manie,
that vheras all kinde of good learning have espyred to royall

*/3 GeSmith: Elizabethan Critical Bssays ‘
Oxiord University Press,1950, 227, oldal ¢/



w 87 -

dignitde and statelie grace in our inglish tongue ybeing

not onelie founded , defended, maintained and enlorged

but also purged from fanetes weeded® of errow , and pollished
from barnaroushets , by men of grest authoritie and indgement,
vnelie Poetrie hath founde fewest frends to amende it, those
that can regerning thoyr skyll to themselvos, these that caunct
running headlong sppon it thinking to garnish it with theiy
denises , but more corrupting it with fontasticall errours,
vhat shoulde be the cause that anr Fnglish speeche, in some

of the wysest mens indgements, hath never attained to anie
sufficient wdpenes , «o¢ not ful aveided the reproch of bape
barcusnes in Poetry 7 - What then 7 Surelie the cankred cmmitie
of curions cuatome s which as it is never was great freomd to
any good learninge...

That there bo as sharpe and quicke nittes in England as ever
were among the peerlesse Grocisus or rencewned Romofles ,it
wore a mote of mo witte at all in me to deny. And is our
speache so course , or our phrase s¢ harshe, that Poetry

cannot f£ind therein o vayne whereby it may appesre like it
selfe ? why should we think so barely of this ? rather then

of her Bister ,I means Rhetoricali Zlogunition ? which as they
were by birth twyns , by kinde the same , by criginal of one
descent , 50 no doubt , as floguence hath founde such favorews
in the English tongue , as she frequenteth not any more gladly ,
g6 would Poatrye, if there were the like welcome and entere
tainment gynen hor by our English Poets without question aspyre
to wonderfull perfection and appearve farve more gorgeous

ond delectoble among us "

A hosszll § saénokias bevezetés utén mindvépglg Sidney te-
matikijit kivetd , elszir felvizolva a kiltészet kezdeteihek
torténetét /1/, majd o kowai angel kiliészet ered tét 68 hasge
nit tdegyaljn / 2,3,%4/ o Pisbkhoz irott horetiusi levél mine
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tija szerint, ameclynek forditdait is kbzli @

1./ * ® That Peetry is an Arte / or rather & more execllent
thing then can be o conteyned wythin the compasse of Avte / ,
though I neede not stande lomg to proome ,both the wituess of
Horace , who wrote de asrte Poetiece , and of Terence o who calleth
it Avtem Musicom, "

2e/ **® ooe The begimning of poetry was of o vertunous and most
donont purpese 3 - to sclemnize the feasts vhich were called
ponegeryca = ..o containing the prayse @ some noble vertus ,
oy of Semortalitie , .o which unto thom soemed so hean:nly

and foyoms @ thing , that thinking such men to bo inspyrde with
gome dinipe instinct from heanen , they called them Votes ...

3¢/ " But tu peturne to the estimation of Poetry . Desides the
great and profiteble fruites comteined in Poetry , for the
instruction of monners and precepty of gooed 1ife /for that

wvas cheefly vespected in the age of Poetry / , this is alde
added to the eternall commendations of that of noble fecully
thet Hinges snd Princes, great amd famous men , did evew
oncourage , mayntaine , and rewnrd Poets in al agoScse "

fe/ sut prodessc wxhkhBhk volunt , and delectare poctas o eee
as much o saie : oll poots desmire either by their works to
profitt or delight wenm , or als te ioyne beth prefitable and
pleasont lessons togethet for the instruction of 1ife .And
againet

* /t G.Smith: Elisabethen Critical Busays
Oxford University Press,1950. 230 .oldal 3/
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omne tulit punctum qui miseuit®it§le Lectorem deloctando
poriterque monendo,"

15/ * " That is ,He missoth nothing of his marke which iyoneth
profitt with delight, as well delighting his Readers as préfiting
them with Counsell.

« Bo that this is the very grounde of right poetrie , to gine
profitabld counsaile , yet so as 8¢ must be mingled with delight,”

Sidneytél azonban csak a smerkezeti elemoket képes dtvemni, =
elvi alapot nem, Sidney szfmére a kiltészet mindenek feletti hataw
lom , mig Yebbe elslsorbon az ékessndélis 6o filoséfia szillitt jét
litja benne , a kiltdben pedig szerényebb hépessdgil ssénokots

#*n It is omely a poynt of wysedome t¢ use mony and choyse elegant
wordes, but to understend also to set foorth thinges which pertaine
to the happy onde of mans 1ife. ¥hereuppon the Post lorace calleth
the Arte poeticall , without the knowledge of learning and philo-
gophy, a proting vanity. Therefore a good and allowable Foet must
be adorned with wordes , plentious in senténces , and,if not equail
to an Orator , yot very noere hi. § ®

Bzt a vigkivetkestotést mir o mii_Eloquence c. fejemete érubkel-

teti , smelybon & wir o kortirsak Gltal is élesen birdilt Fuphuest
mestermiinek nevezi, Lrthetd : sabnok szénoknak tril 3

%/t GeSmith : Blizsbethgn Critical Essays :
Oxford University Press ,1950. 250, oldale.:/

**/32 Usoat 254, oldales/



*% Mnster John Lilly hath deserned moste high cesmendations,

as he which hath stert one one steppe furthbrer therein than

any either before or since he firel began the wyttie discourse

of his Euphues. Whese workes , surcly in wespecte of his singulay
elequence and brane cogposition of apt words and sentenmces , lef the
learned exemine and meke tryall thereof through all the pavtes of
Rhetoricke oo I thinke he wyll yeelde him that verdiet which
Quintilion gineth of bothe the best Orators Bemoathones and Tully ,
that from the ome mothing may be taken away to the other may be.
added « *

flyen elbzmbények utén az epilégusban mégis az angol kiltészet
Rohetséges viligrangjirdl beszél , bir lényegoson erliscbb hazafidi
nyomatékkal , mint e poézis erejébe vetett hite. Ngilvinvald , hogy
szerinte o Kiltészetet csak a tudominy emelheti magas polera.

**® ¥ trust wee shall have Englishe Poetry at o higher price in
short space ¢ and the rabble of balde Rymes shall be turned to
famous werkes , comparable / I suppose / with the best workes of
Poetry in other tongues. "

*® /: Go Smith : Blizabethen Criticel Bssays
Oxford University Press ,1950, 252, oldal 3/

** /2 GeSmith : Blizabethgn Critical Rssays
Oxford University Press ,R950., 301. oldal 3/
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THOMAS NASH
1569,
PREFACE 70 GRZENE'S MENAPHON
FROM THE ABATOMIE OF ABSURDITIE

The Nash Green Menaphonjéhez iroit ellszavdban tartalem és
forma egységének sajitos megkizelitdését adjn, Webbe Glldse
pontjivel ellentétbon nem itéli mmy hibdsnak as "obskurus ",
vagyis nem retorikai pedantéridvel kifejtett gondolatot.Véle-
ménye sserint minél szinvonalasabb szellemi fedezete vam a tar-
talemnak o anndl nehezebd egyértelmiien kifejteni 3

*" But es an fgge that is fullbeing put inte water sinketh to
the bottoume , whoreas that which is emptie floabeth sbove,se
these that are more exquisitly furnished with leprning shwronde
themselved in obscuritie , where as they that /are/ wide of all
knovledge endenour continmally to publish their follie. Such and
the very same ere they that abtrude themselves unto us as the
Authors of eloguence and fountains of our finer phrases , when
as they sette before us nought but a confused messe of wérdes
without metter , a Chaos of sentences without any prefitable
sence, resembling druswes , which beeing emptie within sound
big without, "

Auiben megegyezik a Webbeféle irdinyvenanllal : Ois “studie"-nak,
tudondnynok nevezd o kéltészetet. A kiltbszet-filozbéfia rangso-
rolisiban eilenben a killtészetnek udje oz e¢lslbbaéget, mert a
kiltik "hképesek voltak o tudis irdnti nagyobb vigyakozisra
serkenteni oz embereket. " A gyUnyirkidéetés oldalit misodla-
gosnak o csupén a tenitis cszkisbének tartja:

*F: GoSmitht Elizabethan Criticsl Resays
xford N‘."‘t, Press .1950- 327. oldal,. 3/



*® = But least I should be mistaken as on enemie %o Poetrie,

or at least mot taken sc a friemd to thet studie ... I account
of Pootrie as of o more hiddenm and dinine kinde of rhilesophy
onurapped in bLlind Fables and darke stovies , wherin the prin-
ciples of more excellent Arts and worall precepts of maoaners,
illustrated with dinars exsmples of other Eingdomes and
Countries , are containgd ¢ for ameng the Greciavs there were
Poets befdre there weve any Philosophere , who embraced entirely
the studie of nisedome , ss Clcere testifieth in his

Tusculones eee he saith ..¢ of all sorte of men ,Fosts are must
sncient 4 who, te the intent they might allure men with greater
longfng to learning , hane followed tweo things , sweetnes of
verse and variely of iuwventlion , knowing that delight doth prick
wen forwerd to the attaining of knowladge , and that true
things are ratbher admirde if they be included in some widtie
fiction 4 1ike to Pearles that dolight mewe if they be deeper
sotte in geldes *

A poétikikon lincszemként végigvonulé méh-hasonlat , amelyet

ot Ismétiésrll ¢, vészben fogok idézni , A% is megjelonik ,
szokis szevint moralizdldé Lkontextusban , sz evkilesi rosszbél
is JOt profitdld olvesd képdbens

Ugyoailyen " Leitmotdv " a mézel miéreggé viltomtatd pék képe ~
Gltaldben esck & $Ubbnyire Flipivstél és Flutarbhostél szipe
masé termésrzeti hasonlatok kivétel nélkil as erkilesi tanitdst
sgolgilyék , bischyitva, hogy etike 4s eaztétilks kiziitt még nem
alakult ki a hotdrvenal 3

v ¥ would there were not any o as there be many , whe in
Poets and Historiographers veade mo more then serveth to the

*/3 Go Smith : Elisabethen Critical EHssays
xford University Press ,1950¢ 329. oldal.:/
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foeding of their filthy lust , apllying those things teo the
pampering of their pivate Venus ...

These be the Spyders which sucke poyson out of the hony combe
and corruption out of the holiest thinges. "

Természetesen - éppen az erds etikai jelleg miatt - a jé er-
kiles szolgdlatdban 4116 ékesszdélisnak adja mxg az elsibbséget
a kéltészettel szemben:

*n Amoungst all the ormaments of Artes ,Rhetorick is to be had
in highest reputation , without the which all the rest are
naked se¢ "

A befejezd sorok egyenesen a Biblidt idézik - boldogok a lelki
szegények - a tudatlanok , ne terheljik na;dlat til sok tudds-
sal , mert ha @ pogény Arisztotelész hatdsira isteontagadék lesziink,
pokelra jutunke

*+" W dwell not so long in Poetry that wee become Pagans , or
that we make not such proceedinges in Aristotle that we proone
proficients in Athedseme, Let not learming , which ought to be
the Levell whereby such as line 111 ought to Square theyr crooked
waies , be the occasion unto them of farther corruption who have
already sucked infection , least their knowledge way them downe
into hell , when as the ignorant goe the direct way to heauen, "

Smith gylijteménye elsé kitetének fHggelékében , E.Hoby sora=-

iban Nash elvei folytatédnak , megtoldva az elvljipék irdnti enge-
delmesség tételével. Hoby, Coignet Politikai beszélgetések c.
miivének forditdéja még Aschamnil is lelkesebb moralisfénak bizonyul.
A kiltészet nyiijtotta gybnydriség szerinte csak erkélesronté ha-
tdsh 3 egyértelmiien etikai szempontok vezetik :
* /: G.Smith: Elizabethan Critical Essgys ,O0xford University Press,1950.
éa ** 337. oldal, 3/
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Be HOBY : TRANSLATION OF COIGNET'S POLITIQUE
BISCOURSES

* ® That Bying hoth wade Poets and Painters t¢o be blamed , ond

of the garnishing of houses. Bosidep thovough thedr lying

and wanton discourses they corrupt the manners of youth and

divinish that reverence which men vught to carrie towards

thedy superiors ond the lowes of God ... And the principall

ornapents of theiyr vorses are tales made of pleasure foolish
digoderly subjectes , cloans disguising the trueth history."

SIi JOHN HARINGTON
A PREFACE ,OR RATHIR A DRISFE APOLOGXZ OF PORTRY PREFIXED
TO THE TRANSBATION OF ORLANBO FURIOSO

Horington BlOssava a jelentiktelenebb irdsck kizé tarto-
#ik ; sem stilusbeli bravirsk , sem killontsebb retorikai kisz-
8ég o de még a kilidszet~ellenes tdbor fejéhez vagdoscit go-
rombasigok sem képesek as olvasé figyelméd felkelteni, Allhata=
tos pentossiggal meglométli mindazt , amit elftie mir megirtak,
ugyonfigy , ahogy mir megiwtdik . U is ogyike azoknok , okik nem
magival o kiltdsze tbel foglalkoznek , tehit versformirél , ihket

éa dipsfdés kérdéslril , tortelom és forma viszouyirdl szé sem
esiks Nila is o kiltészet védelmbnek esztdlytartaims a lényeg;
amit o Nogy Sindorsk ,Cézdrok, Scipidk és mindon korok hercegei
meghoestiltok , oz feltétlenil védelenve mbléd

*&" For who whould once dare to oppose himselfe against so many
Alexanders ,Ceoascrs, Scipios / to omit infinite other princes,
both of former snd loter ages 4, ond of forvaine and nearer countriesf
that with favour , with studie , with practise , with example ,
with honor , with giftes , with preferments with great ond
wmagnificiont eost , have emcoraged and advanced Poots and Poetry."
*/: Cu8mith: flizabethan Criticel Esseys .

Oxford University Press, 1950. 337. oldal.s/
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A kiltészetet § is tudomfinymak tartja , de inkébb
"pdpistihoz " , mint protestinshez 1110 hegyességgel a
hitsdgek hidsiginak nevesi @

*n I cannot denie but us that are Christians, in vespect

ol the high and of all , which is the bhoalth of our soules,
not oniy Poetrie but ol ether studics of PMiilesephy are in &
manner vaine and superflucks , yea / as the nise man saith /
vhatseever is under jhe suune is vanitie of venities , and
nothing but vanitie [§ But sith we live with men not with
scints boecause few wmen can embrace this strict end steicail
dininitie g *

A kUltészet « filozdéfia dilenmijit egy ugyancsak elkop=
tatott frdzissal oldja mege A LE1t0 - kiflUntsen a hiskiltomé~
ayek drfja - népszeri filozéfus. izzel nyiltan elismeri, hogy
new hisz o kiltészet szuverénitisfban ¢

Y see Specially Heroicall Possie , thot with her sweet
statelinesse doth erect the mind 14f¢ up te the consideration
of the highest mattors ... learned Pocts ... sre the populap
Pailosophers and the pepular dinines, ¥

Agripps nyomfn részleteson lodnjo a kiltészet vonté hatdsait ,
hosznossdgit windigsze a " prebarbara & cuker " toposszal
illuszivril jae
Hidba nevezi irteit védelemnok , meggylzbdls hijin meggylsni sem

képes

#ne ¥ Those against Poetry sve also quoted . Agrippe uakes o
bitter inucctine ageinst Poets Poenie ... it i3 o nurse if lies,
*/% GoSmith 3 Elizabethan Criticsl Basays

Oxford University Press,1950, IX.kitet.197,0l@als/
**/2 Bavet 109, eoldal, s/
*e2/fs Usoe 3 199.01cal ¢/



a pleaser of fooles , a breeder of dangerous errors , and
an inticer to wanionnes . ... Bubash and supercandie - the
plmu‘i:t and the profitable. *

A pamfletjeiril és csipls leveleiril hires Thomas Nesh
Sidney Astrophel &8s Stelldjfhez irott ellszava az elmélkedé-
sok misik , élénk stilusi , temperamentumos , egyszével hite-
les érzolmi telitettadgi csoportjihoz tartozik,

Sidney egyénisige ¢ milvészete Ot is épplgy wagival ragadja,
mint Olneyt, a kiadbt ; szinte sz26rdl -széra az § ssevait
ismétli oz Astrophel ...-re vonatkoztatve & DefencéFGl mon-
dottakat,

THOMAS NASH ¢ THE FREFACE TO SIDNRY 'S
ASTROPHEL AND STELLA

" The Sunne for a time may maske his golden head in a cloud,
yet in the end the thicke vaile doth vanish , and his embellished
blandishement appeares. Long hath Astrphel /inglands Sunne/
withheld thwe bemames of his ap'iruc from the commuon view of

our darke sence , and night hath honered over the gardeons of
the nine sisters ... But now that clond of sorrow is dissouled
which fierie Lone exhaled from his dewie haire , and affection
hath unburthened the labouring stroames of her womble in the
lowe cesterne of his grane ... and cleere daylight possesseth
the skie that was dimmed § wherfore and Elnes ,and from the
fieldes the torne carcases of your Timbrils , for your kingdome
is expired.

Put out your rush condles , you Poets and Channdlers , for love,
heve he cometh thit hath broke your legs .Apollo hath resigned
his Inory Harp unto Astrpphel.”

*/t G.Smith 3 Elizehethan critical Essays . .
oxford University Prcas, 1950. II,kiitet,224,oldaly)



Akadnak viszont o skik « mint az ¢lGbb idézett Hovingtonm -
csak azért diceérik Sidneyt és hivatkozmok ré, hogy wondanivalde
Jukat elfogadtassik. Valamiféle kortirs-orikulumot ldtnak benne,
szomélye hovatovibb oz antik toposzokkal megegyezé szevepet télt
be.

Nash blkesedése amonban valdsigos , olyan fvésl , hegy wmir
¢ is wentegetizni kénytelen,mercenary flatterer-nek ,"kolmire
kodd hizmelglnek " nevesve Unmagit 3

*® I foare § shall be counted o mercenary flatterer for mixing
ny thoughts with such figurative admiration, "

Az ¢liszé szerazbje 2 monievistes préza mestere , biztes kézsel, .
helyos ardnyéraéikel vegyiti = tényagyagot és az antik elemeket.
Irése a magyer olvasét Riray Jincs Balagsi -epicédimméra
omlékenteoti

Gabriel Harvey , Nash és Greeme dllandd levelonltirsae. s
vitapartnere , az%angel hexameter atyja " , ahogy biiszkén nevesi
tnmagit, o givtg és lotin kéltészet elkitelesett hive , de anya-
nyelve értékeit is hasznositje. A2 angol hexametey létjogosultal~
g4t nem gyakerlati példikkal igeselja , hanom & megszokott mbe
don a kiatnség tekintélytisszdéletére alapoz 3

GABRIEL HARVEY ¢ FROM THRE PFOURELETTERS

1592,
FEOM THE THIRD LRITER

*+" And I nis the Bnglish is nothing too good to imitat the
Grooke or Latine , or mether eloquont Languages that honow
the Hoxameter.

If I never deserne anye bettes remombraunce , let mee rathew

*/: G.Smith : Rlisabethan Critical Eseays
Oxford University Press,1950, Il.kitet: 2&6. olchl. s/
e8/3l, 003 230=231,01dal, s/
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be epitaphe tho Innentour of the English Hexameter , « whome
learned M, Stanihurst imitoted in his Virgill , and excellent
Sir Phillip Sidney disdained mot to follow in his Arcedia
elsowhere e "

Birmilyen jelontds Gjitist is hozott a hexameter bevezoté~
sével az angol kiltészetbe , o szbnok-kiltl édtékrend megilla-
pitéatiban megalkuvé nészeteket vall : legyen az ddesspavil sz
nok isteni kiltd , = ¢ két szerep vagy fogalom~kir egyesitbse
gzilkeégtolonné teszi sz 4lldsfoglaliiets

*% Good Bweete Orafomy , be o donine Poet indeede § and employ
tha golden telent with amountinqusence indeede ; ond with
heroicall centceshonour right vertue brane valour indeede;

as noble Sir Philip Sidnoy and gentle Maister Sponcer have
done , with fimortal Fame "

Abban o smit o belyesen slkeluasett kiltli disziticlemekell
ir, & horatiusi elvek harmonikuson illeszkednek az egyéni gon=
dolatek kizé , clisegitve az érdemes kilt6 kortirsak dicséreté-
nek megerfsitéadt,

son Right artificiality / whereat I once animed to the uttermost
pover of my slender capacity / 18 not madbraindd , or ridiculouns,
or absurd , or blasphemous , or monstrous, but deepe conceited,
but pleasureable , but delicate , but exquisite, but gratiouns,
but admirable § not according te the fantasticall mould of Are-
tino or Rabelays , but according to the fine mcdell of Orphous,
Hower , Pindopus the excellentest wittes of Grooce , and the

*/% G.Smith : Blizabetham Cratucak Essays

oxford University Press ,1950., IX.kbtet: 234,o0ldal.:/
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bande that floweth with milke and hony, For what Festinall
fymnes . dininely dednty ss the sweote Psalmes of King
Pavid , royelly transiated by Buchanan ?... fut how few
Buchanons ? Such linely epringes of stpeaming Cfloguence

such right-olympicall killes of amountinge witte I
cordially recommend to the deere Lovers of the lusesjand
nomely to the protessed Sonnes of the seme ,Bdmond Spencer,
Richard Steniburst , Abrecham Fronce ,Scmuel Poniell, Thomas
Nash and the rost whowe I affectionately thancke for their
studious endencurs, commendably 'uphgd in enriching
polishing their natime Tongue § never so furnished or en~
bellished as of late, "

A patriotizmus hongsilyos magnyilvipeldse /Jegyike a ke~
veseknek , akik a3z "enyonyelv" sgdét hosewdljik / o kéalbbi,
megalaposotéabb , egységesebb kritikei irdnyzatnak is fontos
biizise lesgz. ‘

Negyedik levelémek egyctlenm pontjs méité ddésésre. Ebben
ezt vallje, hogy o miivészethez clengedhetetleniil smiikséges o
gyehorlat. A "furer poeticus " / iblet / elmélet burjinziea
idojén es merfben (j gyskorintnak enfmitott,Webbe saervint
példiul g kiltéssetnek semmi kize o gyakorlothoz.Valészini
agonban , hogye o gyekorlet jelentlségének kiemelése o MNorvey
irdsein eluralkedé bossonelvilgéggel ven dsszeflippésben,
Thomae Nesh 3 Vélasz Uerveynek ¢, vipiretiben mindenekeldte
ag engol nyelv kelll fejlottsbpét toagndja, & egylttal elfogede
hatatlennek minfeiti Stonyborst Vergilius forditis it



THOMAS NASH s A REPLY 70 RARVEY
1592,

*% Our English tongue is neothing teo goog , but too bad
imitate the Grecke and Latine .Master Stanyhurst fthough
othervise loarned / frod a fomle, lumbring , boystrons ,
walloving measure in bis translation of Viegil, "

Levelének hangje éppoly durve és személyeskedf , mint
Lodge Gozsonhoz intézett ginyirata § elképzelhetd , hogy &,
02 elsé Defence szerzéje volt a stildrisen befelyésolhaté
vogyls indllé stilussal egyéltalén nem rendelkeszd utédok
wintaképe

*e% You will never leane your olde trickes of drawing M.
Spencer inte enerie pybald thing you do. If maver he
prais d thee , it was because he had pickt s fine vaine fople
out of thee , and he would koepe thee still by flattring
thee, til such time as he had brought thee into that
extreame lome with thy selfe , that thou shouldst run with
the concedt , and so be scorned of all men ...
As for Flores Poetarum , they ave flowers that yet I never
smelt too.
ese I home readd more good Poets through than thou ewerhavdst
ofi, ™

Levelében az @ legmeglepibb , hegy egy olyan kerban ,
amelyben az eredetiség kritériuma még ismeretlen , s o
belyes arinyérzékkel alkalmazott adaptficié iréi erénynek
ezémit , Nash biiszkén joelenti ki , hogy kiéltészetének " nincs
mis atyje Anglidban " , tehdt vitatje o més kU16OK661 valéd
kblcainzés helyességét

*/3 G.Smith: Elizabethan Critical Essays
Oxford University Press,1950, IX.kétet,241,0ldal,s/
o/t U,0,1 242,01dal 3/
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*® Po I rake up any new-found peetry from under the wals
of Tvoy 7 If I do , trip me with 4t 3 but I do not ..
This I will prowdly boast that the vaine which I hane

is of my owne begatting and cels no wan father in England
but my selfe "

Bir a Harvey-Nash irdsok ardnytalanul sok helyet foglale
nak el Smith anteldgidjdban , kettejik vitdjit érdemes vée
gig nyomon kivetni, Két cllentétes felfogist képviselld em=
ber elméletinek dlcézott , de nagyon is eviligi pérbajinak
vagyunk tan@i,

A vita kivetkezd "forduldje " Harvey "Nj levél nemes
témikeél " ¢, vipirata ¢

GABR IFL MARVEY 3 FROM PIERCE S SUPEREROGATION
AND A NEW LETTER OF NOTABLE CONTENES

E wvipirathan Harvey nem kizdrélag Nashnak ad vilaszt,
mig, koribbl aézetokre is reagil ,TUbbek késvit Sir John
Haringtonnak arra az Gllitasira , hegy a kilétészet a hide
sigok hilsdiga. Nem cifolja Harington #11itdsds , sdt, rie
licitél, mondvin, hogy a retorika é8 a filozéfia sem agyéb,
mint nagyszeri szélhimossig i

*+" What the first pong of his dinine Furie but notoble Vanitie ?
what the seconde fitte but woorthy vanitye ? what the thirde
career but egregiouns Vanity ? what the glory of his suffian
Rhetorique and Curtisan Phileseophy but excellent villamy ? ©

*/t G.Smith: Elizabethan cuﬂcal Egsays
Oxford University Press,1950, xx.wnt.z&a.ouan/
**/2Ve0et 254,01dal 3/
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A nyilten Tom Nesbnak cimsett réezlet oz "Udvari embor "wen
nevelkodett pelgdrfid Unleleplezése , taulin sehel , egyik kil-
téssetolniletl irdsbon sem lathatjuk ilyem vildgosan , hogy az
esztétike 14t még embriondlis kowdt 611 , o btérsadaimi elkite~
lesettsly - az otika, - a valldg, 68 mis tényealhk Liggyénye.

B hkorai esatétikai jeliepgll irdsck szeraiinek kivetiezetlensége
is abbll ared,

Barvey, o Saffron Waldemben lakdé kitélverd fia , - ahogy as

* A Quippe for nn Upsterf Courtier " ¢, névtelen ripirat omlie
ti , = tébhro becoiild a lovagi viselkedés kézikonyvét a wlzsdk
kinyvénél , s ugyanakkor négy oldallal kéasbbb ,sschawmal kape
csolotban kijelenti , hogy " oz ogyscerii embereknek engedtessék
weg o hogy vélembnyiiket * udvarlds * nélkil adjak eib. F1,2./

*1./ " Well, my malsters , you way taolke your plessuwes of

Tom Rash , who yet sleepeth secure , not without preiwdiice...

I prefor one smort Pamflet of Knanery before ten blundring
velumes of the nine Muses... You may discourse of Hernes
asceding spirit , of Orphens enchonting hovpe , of Homers dinine
furie o of Tyrtaeuvs enraging trumpet , of Pericles bountinge
thunderclops , of Plateos enthusiasticall renishwment , and I wott
not what marvolous egses in moeneshine , but & flye for all your
flying speculations ... never give me credit if Senguine witt put
not Maloncholy Awte to bedd, "

*#2./ " Ewaeto M, Aschem , that was a floving epring of humanity ,
and worthy Sir Ph, Sidney , that was flourishing spring of now
bility , muet bano pardoned me : I would directly hane charged
my conscience, But you must gime plaine men loome to utter
thedr opinion without courtinge : I honor high heads that stand
upon low feet o "
*/1 G.Smith: Blizabethan Critical Eesays

, Oxford University Presa, 1950, Il.kétet, 255,0ldals/
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Aschamot tekinti szelliemi atyjinak , mindenben Ot visszhan-
gosza , moralizdlé szenvedélyben /1/ és olaszellenességben
egyordnt /2/ o Mive jél illuszirilje oz esz2tétikai irdsok
fojlidésvonnlinak jellegét , o kiomelkedl milveket kivetd
egészen oz abazolit keazdet szintjére is visssaesd elmélke-
déseket, /1,2/

1./
" He despises the filthy Rymes in ithe nastiest kind: there

is a fitter place for that disconery of thy foulest shome ,
the whole ruffianisme of thy brotheli Muse , if she still
prostitute her obscene ballatts , and will needes be a youhge
Curtisan of ould Knovery see "

*en2,/ Connot an Italisn ribald Out the infections poyson

of the world but an Inglishe horrel-lorrel must lick it up
for a restoretine , and attempt to pulrily gentle mindes with
the vilest imposiumes of lewde corruptions .. "

Csak & szdékimondds dolgdban tedézi a mértékitertd Ascham tele
Jesitménydt , alikor o kortirs olasz Liltészetrél a fenticket
irjae.

Maga-nentségire , s bizonyira a mér a megiris pillanatiban
tiélzobttnak érzett birdlot ellems@lyozdsira Petrarcit dicsliti,
bipr Ot sem igazin meggyizidésbil , hiszem a »éla 2616 résszt
ogy Nashmek cinmzetit sdériés zirja le , amelynek sllydhes képest
as elizé dicaéret Uriggyé jelenitdkielonddik. Egyébkémt Petrar-
cibaon sem a magy kUltét , honem a tisazta szerelem &8 erényesség
dalnokit tisatell @ ‘

*ea® Bven Amorous Sonnets , in the gallantest and sweetest civil
veilne , are but daintyes of a pleasurable witt , or innkeis of a
wanton liner , or buddes of an idle head ... Petrarckes Inveantion

*/t GeSmith: Ellzebethan Critical Essays
Oxford University Press, 1950, Il.kitet,258,0ldals/
*“/1U.0.1 259, 0ldal s/
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is pure Lone it selfe and Petrarcke *s Elocution pure Bewty it
selfet his Laura was the Daphne of Apollo , not the Thisbe eof
Pryamus , o delitious Seppho , met o leseiuious Lsis , o Saving
Hester , not o destroying Helens § o nimph of Diana , net a
Curtisan of Venus ... Potrarck was & delicate man , and with
an elegant indgement gratiously confined Love within the limits
of Honour , witt withing the boundes of Discretion , Eloguence
within the termes of Cinility. One Omdd was too much for kome ,
and one Greene too much for London , but one Nashe more
intollerable then both , not bicause his witt is anye thinge
comparable , but bicause his widd is more outragions, "

Sidneyhez hasonléan § 18 beszél a lovaglds tanitdsdrél,
, 8 egy lovaglékinyv szerzdjéril, de mig Sidney finem irénidval
tirgyal egy lapon lovat és kiltészetet , addig O komely elise-
merdéssel adémik a smerzbnek , angol Xemophonnak neveszve., Sidney
ivinti lelkesedése nom ak Lkiltének , hanem & lovagnak szél,
akinek " magasztos feglalkeziss o fegyverforgatisse *

* " I cennot forget the gallant discourse « Horsemanship
penned by a rare gentleman , John Asteley of the Court , whome I
dare intitle . eur Inglish Xenophen , and mervell not thot
Pietro Bizzare , & learned Itelian , proposeth him for a per-
fect patterne of Castilios Courtier ... Vhat should I speake

of the two brone Knightes ,Musidorus and Pyrocles , combined

in one excellent knight , Sir Ph, Sidney , at the remembrance
of whose woorthy and sweete vertues my hart melteth ? ... his
soueraine profession was Armes .es "

E kitérd utfn visszatér legffbb témijshoz ,Nash szapulisi-
hoz , Megtimadja mindazt , amit kordbban Nash @& kolt0i die-
szitésrl]l mondott o Buphuesi stilusl vilesziban nincs semmi tény-
szerii 3 csak tartaluntlon dohogis., fllenfelét - jellomal mbédon =
tiz dvig az utdnzds tanonciskolijiba kildené:

* /: G.Smith: Elizabethan Critical Essays
Oxford University Press,1950. Il.kitet,263, cldals/



** The ignorant Idiot /for so I will proone him in very truth/
confuteth the srtificinll wordes which he never read § but the
vayne fellow / for =0 he proodth himselfe in word and deede /
in & phantesticall emulation prosumeth to férge a mishapen
rablemont of ebsurde and ridiculous wordes , the preper Bodges
of hiz new famgied figure , called Feolerisme,

fle woeneth himselfe & speeiall penman as he were the hendmen .
of the ramfletting erew, next ond ilemediatley afior Greongs..
but he must crone & little mor acquaintance at the hand of
Arte , ard sevve an apprantishood of Some nine ov ten yeares
in tha shpp of curiouvs imitation, "

Vitédjuknak oz 1dSbeli thvelsig miatt csek @ltelénossigban
levonhoté temulsigat oz ivodel om £ojl6désének o szakaszdban
a kUltéezet , 5 o k¥ltéemetrll 82016 irfaok ceak drigyet ,alkale
nat szelgfltattak a sremélycs, vollisi- 68 osatilykilinbségek-
b6l oddédé ollentétek , indulntok levezetésére,

RICHARD CAREW ¢ THE EXCRLLENCY OF
THE BNGLISU TONGUR
1595=0.

Richawrd Corew 1595-hen ireltt esszdje Az angol ayelv kivilé-
saghedl ¢ v howolyabb megalaposzettsigh , anysnyelvi patriotiz-
pusl ké viseld ivdnyzathoez tartesil,

A iatin nyelv fontossigit hangsilyezé Aschowboz , a2z angol
nyelv fojletlonségérfl punnszkodd Nashe~hoz képest ezdlnlséges
elragadtatdassal ir enyanyelvirll - ¢ tizenhatodik szimadi angol
irodalmi wivek iswovetében wmem is alaplazlanul,

*/3s GeSmiths Blizabethan Critical Basays
Oxford University Press,1950, IL kitet,275«276,0ldals/
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*" Four pointes requisite in a Languadge Significancye ,Easyness,
Copiousnes ,Sweetnes , of which the two foremost importe a neces-

sitye the two latter a delight, Nowe if I can prove that our
English Languadge for all the most is macheable if not preferable,
before any other im vogue at this daye ,I hope the assent of any
impartiall reader will passe on my side ."

Egy tudés pontossdgival ad leird nyelvtani Ssszefoglalist az
angol nyelv hangjairél , az indulatszavakrél , szbéésszetételekril,
Alapes nyelvtani magyardizatai Martin Opitz Német poétikijival ro-
konit jik miivét @

**® Les Growe from hence to the Composition of wordes , and therein
our Languadge hath a peculier grace , a like significancy , for
example in Moldwarp wee expresse the mature of that beast ; in
handkercher $he kimg thing and his use...

And soe much for the significancye of our Language in meaning ;
nowe for his easynes in learning - ... most parte of our wordes
are Monasillables ... neither are we loden with those declensious
flexions , and variations , which are incydent to many eother
tongues 4 but a few articles governe all our verbes and Nownes ,
and S0 wee neede a very shorte grammar, "

Meglepien szélesktril ismeretekkel rendelkezik a t6bbi eurépai
nyelvrél , ezeknek Usszehasonlitésiban a mai hangszimbolika , 86t
nyelvi lélektan elSképe jelemik meg.

#eet Compaped with others /with other languages/ the Italyan
is pleasante but without synewes , as to stillye fleeting water;
the French delicate but over nice , as a woman scarce daring to
open her lipps for feare of warring her countenance; the Spanishe
*/: G.Smith: Elizabetham Critical Essays .

_ Oxford University Press,1950., Il.kitet 285=-286,0ldals/
we/: U.0.: 287=2808,0l1dal, s/
cot /U002 292, oldal 3/
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maiesticall , but fullsome running to much on the 0, and
terrible like the devill in a playe § the Dutch manlike ,
but withall very hershe , as one ready at emery worde &p
picke a gmarell, "

Az idegen nyelvek gyemgeségeinek felsoroldsa utin elége-
detten sunmizga, hogy as angol ez eurépai idibmik erényeit
egyesiti , mindegyiktll Atvéve tulajdonsigal legjavit @

*" Now we in borrowing from them gene the strenghth of
Congonantes of the Italian , the full sounde of wordes to
the French , the varietye of terminacions to the Spanish ,
and the moliifieinge of more vowels te the Dutch ; and sce
/ 1like bees 1/ gather the honye of their good properties
ond leans the dreggs to themselfes.”

A Yeors és préua cimet viseld fejemet lényoge : felsorclje
a girug, latin irodclom nagyjeit pirhuzamboen velik egyivisie-

sknak tartott angol utédokkal

e*n will you have Plato’s vayne ? recde Sir Th.Smith ...

&i# Thomas Moor : Ciceres 7 Aschame : Varro ? Chaucer 3
Damosthenes ? ... Will you reade Virgill ? take the Barl of
Surrey t Cotullus ? Shakespeare , and Marlowes fragment : Onid?
Paniell :lucone 7 Spencer : Martiall 7 ... Will yjou have all

in all for prose and verse ? take the miracle of our age ,

Sir Philip Sydney "

*/s G.Smith: Eldizabethan Critical Essays
Oxford m‘."‘ty &“..‘9500 Il’.l‘.ﬁiet.%ﬂ.ﬂl“l ‘/

*/3 Usvet ROL, 0ddals t/



GEORGE CHAPMAN : PREFACE TO SEAVEN BOOKES OF ThE
ILIADES, DEPICATION ETC,OF ACHILLES SHIELD
1596,

George Chapman sz Ilidsz-forditiss elisszaviban Carewheaz
hasonléan patriétinak biszonyul , mir sz alcimben oz anya=
nyelv dicséretét emliti ¢ ... the due praise of your mother
tongue abome all other for Poesie .

Sgokvinyes Homéroszemagasztalé tirddivel inditje az irdst /)/,
astin a forditdei irdnyelvekre tér 4t /2/ , mondvén, hogy
suégyentel jes dolog olynsmit forditani , aminek anyanyelvi
megMield jét kirosmnk 1461 jiks

1./ *" Homers bookes are such as have been presidents ever
gince of all sortes of Pooms ... not onely all learning , gourn-
ment , and wisedome being deduc®t as from o bottomlesse
fountaine from hem , but all wit , elegancie , disposition

ond indgement "

24/ ** " 0 what pecnish ingretitude and most unreasonsble scorne
of our selves we commit to bes so extranagaunt and forreignely
witted to honcur and imitate that in a strange tongue which
wee condémne and contemne inm our native ! "

Nesh mallott & nz elsd , akinél az eredetiség kivetelménye
filmeril , de mig Nash c.ak a mngemutogaté dicsekvésig , Gnnén
erodetiséginek fitogtatdailg jut el, addig Chapman Scaligerrél
82616 sora mir az oviginalitis tényleges hidnyit lattatjik @

*/t GeSmith: Elizzbethan Critical Essays
Oxford University Preass, 1950, Il kitet, 299.0ldal.s/

“¢/t Us0es S01 ,o0ldal,s/



*" But thom soule~blind Scalliger , that never hadst asny-
thing but place , tine , and tormes to paint thy preficie
encie in learming noer ever writest any -thing of thine
owne impotent braine but thy eonely impalsied dtnl‘tha
of Homey , "

frtekezése befejezésébon o nyelv gozdagitisinak médjit
tdrgyolja 4 & "jissonsuédi kilestinaés " fontossdigit hangsie-
lyozva:

“*0 For my varietio of new wordes , I have none Inckepot.
I am sure you know see A1l tongues hawe invicht themselves
from their orviginall / onely the Hebrew Grecke which are
not spoken .e¢ All tongues hame inricht themselves from
their originall with good neighbeurly borrowing , and

as with infusion of fresh ayre and Nourishment of neww
blood in their still growing bedies , why may mot ours 7 ©

FRAFCIS MPRES 3 PALLADIS TAMIA
159C,

Francis Meres o Pnlladis Tomidben szinvonalban mérhetet-
lentil tdvol €11 Chopmant6l - ittt meg kell jegyeaniink , hogy
a tizevhatedik szézedi poétikikset csak egymishowr viszonyite
Batjuk, hiszen a mal értékrend szerint eogylkiket sem vizee
gélbhatjuk = f6t mir szd eincs oredetislgrfl , csupin ismert
sfmik egyéni Invencilé pélkili fsubtelgetéséril,

A Pootrie c. fojezetet egy Piutarches idézettel inditjaj

*/t GeSmith: Blimsbethan Critical Bssayy
Oxford University Press, 1550, BB, kitet, 3C1l,o0ldales/
"/l Ue0e 3/



ozdmira o kiltészet csupin ae utile o hosznossig funkei-
644t hivatott betélteni .,

% Ags in o kine clusters of grepes are often Hiddde under

the broade and spacious leanes 3 so in deepe conceited

ond well touched pooms , fightes and fables , many things
varie profitable to be knowne, do passe byy a young scheller, *

Igeait topeszek sepfival bizonyitge, a kivetkesl fojerzete
ben elomsésre korild méh~ hasonlaton kivil ez alébbiakiel : 1,2,

»e8 As Mondreke groving peare Vinee doth make thee wine more
mild go philosophie howdering uppon poetrie doth make knowledge
of it more mederate. /1/."

*oen Ag poyson mixt with mente is veric deadlie ¢t so laseini-
onsnesse and petulancie in pootric miwt with profitable
and pleasing mattews is very pestilent. "

Haringténhes hasonldéan az ékesszélis ndvérének nevezi a
ktltéaszetet , asmal a kilinbséggel , hogy a kiltészet &2
saénoklatban akkori szinvonala kizott nem 14¢ sz utébbi
Jovdra 2616 killonbaégets

sseer Apg gloguence hath foumd many preachers and oratours w
worth fovourers of her in English tongue : so her sister
poetry hath found the like welcome and entortainment given
makes ouyr language so gorgecus amnd delectable among uvs, "

* /% G.Smiths Elisebetben Critical Essays
Oxford University Press,1950. 1l kitet ’ 3@.91&1!/
"o 000 g woee /3 Us0s ¢t 310,01dal, '/



A kiltészet funkeidjirél , jolentlségéril a Defence-bil
ismerls sazuperlativuszokban beszél , s @2 a kilestn szavake
ba dltiztetett lelxkesedés rontja o meggylzés erejét 3

*" As Bmperors , Kings ,Princes have the whole power in
their handes authority to dignitie or disgrace their nobles,
attendants , subjects and varsals ¢ so Poots have the whole
power in their handes to make men either immortally famous
for their valiant expleites and vertnous excergises , or
perpetually adnfomous for their vicious lines § As God giveth
ornoment unto ite "

A tobidbbiskban is Sidneyre hivatkezik , ahbél, hogy
az & " ahogy nem & taldr tesszi as ligyvédet , ugyanigy a ri-
melés vagy verselés sem tess kiltivé " pirbusemit szészserint
idézi , kivildaglik , hogy a 16, szfésad podtikiiban az eredeti-
ség jelentkeosl igényét csirdjiban magfojtje o tekintélytisze
telet,

Az "Angol ki}tink Usszchosonlitisa a givig, latin és
olasz kiltikkel " co fojezet ugyamessk Sidney ~kizponté @
Egyetlen figyelemre nélté mondoidban prézaversnek minfsiti
az Aveedidt. A tovibbiakbun csak felsoroldsokra hivatkozik ,
as " Ussuehasonlitds " ndla , ™ shogyan X Girbgorszigban,

Ggy 2 Anglidbane) jellegii mondatfelyamokra szoritkozik,

Irisdibél természetesen nem hidnyzik o kirdlynthis cimzett
békoldé passzus sem, itt, feltételoshetlen Puttenham nyowmin,
Hecéndshor hasonlitja Erzsébetet. Igaz, hogy Spenser Tindépe

kirdlynije is az uralkodéné allegirikus megjelenitése , de itt
az wdvari gesztust a miivészi érték tdlssiranyalja , alt , el-

*/3 XXX G.Smith: Elizebethan ‘Critical Essays
Gxford University Press,1950. Il.kitet , 312,0ldals/



banyagolhatévi teszi , Mevesnél pedig a kirdlynd dicsérete
& kigpont 3

*% Aa noble Maecemas , tlat sprang fyom the Hebruscan kinges,
not onely graced Poets. by his boundy but alse by beeling o Poet
himself. So Elisabaeih W dread Senereign amd grucious
Gueone is not omly & liberal Futroue unte Feots, but on oxe
cellont Poet hevselfe, whose leoaraed , delicate and noble
Muge Surmoumteth, ¥

A Palladis Temio rivid, de legjellegzetesebb réazletében a
Greone~Harvey—-Nash vitit asajites wddon Usszoged § Joges
biintetéanek fegje fel Nash timedisailé , cserébe aszbrt ,
hogy Farvey Greenel szemben embarteleniil viselkgdetts 4 ti-
zenhoatodik s24mad esztétikéjdnak viligesadh Ysesefoplalisit
nom is kivinbhatnink , Meres szévege Uneagidrt beszéi 3 a
kéltészeti vita lezdrise az esgidétike sikjirs sveruls

“*% Achilles tortured the deade bddie of Nectar , and o8
Andoninse and his nise Fululs formented the linslesse corps
of Cicoro ¢ so Gabriel Havvey hath shamed the same inhumanitie
to Greene , that lies full in his grane,

As Bupolis of Athens used great 1ibertie in texing tls
vices of men : s doth Thomas Nash , witnesse the broode of
the Hurveys | *

*/% G.Smiths Eldzabethan Critical Essays
Oxford University Press ,1050, I, kitet, szz.oldal. s/

“sfg Usoet 322,0ldalet/



f11janck e rivid Gttekintés végin a Smitheantolégia
utelsé davabjonak , THOMAS CAMPION SHORT ESSAY ON
VERSIPICATION ~janak sszavai /1602./

% In the meane Season , as the Grammarions leane many
sillables to the authority of the Poots , so do I likewise
leane many to their indgements j and withall thus conclude,
that there is no Art begun and perfected at one enterprise,”

Amit Campion a fentiekben a kiltészetril ir , 4611 o kil=
téazet elméletdre is 3 nines mivészet / vagy mesterség /
amely egy napon sziiletik és vilik tUkéletessd,Hosszd ds
egyenotlon fejlédési folyamatnak lehetiink tanGi , smelyben
a tizenhatodik szésad a kezdet kesdetét jelenti,

Hivtin kivettilk o kiltészet funkeid jinak véltozdsit
hirom , a kiltéazetelméloti irdsok mindegylkére ér-
vényes kérdésks kell még wegvizsgilnunk,

Elfaziy egy formei sajdtossigot , a targyalt milvekre 4l-
taléban jellems@é nagyszdml fismétlést.

*/s G.8mith: Elizabethhn Criticnal Bssays
Oxford University Press ,1950.11.kited, 322. oldals/
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Misoddik rész

Az ismétlés szerepe o tizenmhatodik szdzedi poltie
kikban és més prézei mivekben

Jolentls szfmi tizenhatodik szizadi kiltészetelméleti
wunka o, 8 as engol reneszénsz prézs néhiny reprezentinsinak
ismeretéhen a kizias formail jegyok kizil az olvasé elslisopre
ban az ismétlések nagy széma gondolkostatjo el., frthets, hogy
o retorikail kézikényvoken nevelkedett szerzlk girig éu latin
idézetekkel , kizhelyszimba meni antik emblémikkal zsiGfel jik
tele irdsoiket .Kevéshé érthetl, hogy ugyenazokat a ferdulato=
kat , hasonlatokat iamétlik o végtelenségig. A retorikai
segédeszkizbkikel ely biven felszerelt irék , s a szénokiattan-,
ban ugyancsak jératos olvasék nem szorultak ilyen korlitozdsra.

A bevezetiben miyr emlitett positiviste Eritikusok lelkiise
merotesen folkutattik @ toposek evedetét , de smokis szerint
mogtorpontak o "miért" feldoritése elltt.

Vizsgiljunk meg egy komkrit példdt, o podtikékban , slt Lyly
Buphugesében is szimtelanszor ismételgetett méh-hasonlatot:

Fraoncis Meres Palladis Tamidjdban hivomszor olvashatjuk ,
szinte ogyazen oldalom 3

1.*" As a Bec gathereth the swoetest and mildest honie from
the litterest flowers and sharpest thornes : So some profite
may bee extracted out of obscene and wanton Pooms and fabless *

% /12 G.Smith: Elizabethan Critical Essays
Oxford University Press,1950. BI. kitet , 309,0ldal.s/
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*2+/ " As in the same pasture She Bee vesseth on the flower,
the goate graseth on the shrub the swine on ithe root

Oxen , BEine Horses on the grasse : in Poets one seoketh for
historie , an other for ormament of speech , another for
proofe an other for precepts of good 1ife, "

**3,/".. in reading of Poets , the opinions of Philosophers
are to bee sowne in the mindes of young shollers ... As a
Bee doth gather the inice of honie from floures , whereas
others are onely delighted with the colour smel : so a
Philosopher findeth that emeng Pects which is prefitable for
good 18fe , when as others ere tickled only with pleasure,”

Ugyanoz & " Bee-sinile " bukkan fel Jobm Lyly Euphuesében
is

ses ¥ Vor as the Bee that gathereth Homny out of the weede,
vhen she espyeth the faoirve flower flyeth to the sweotostees "

Még legalibb Utssir emliti o kedvelt példizaet -~ 4llatkit, mig
végill a Letters of Euphues ¢. fejezetben az olébb idézett kiépe
pel taldlhkesunk, A killimbség csak annyi , hogy ittt wmir nom a
virigot, a Konkrét , tdrgyl dolgot emliti , smelybil a tudds és
tapasstelat wméze gyilijtheté, honem behelyettesiti ez “idé®
slvont fogalmival @

st ¥ Resemble the Bec which out of the dryest and bitterest
Sime sucketh moyst sweet honojees *

* és ** /¢ G,Smiths tlisabethan Critical tua;m
Oxford University Press,l1950,IL.kitet,331.0ldals/

*e+/s The Complete Works of John Lyly
Clavendon Press ,1967. I.kitet, 206.0ldal.s/
tees/s Us0e st 309.01dal, s/
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Majd mégegysaer felpibmibg o példizat méhecshkéje 4 o
314, lapon o estttal szérél ~szévs a Palledis Tamidban
elvasetbakat idézve @ |

#n Learne of the Bee a: wel to gather Honny of the weede
as floure.es " '

% basoniat Plutorchos Pe Exilio-jiban forcul 18 , s
bisonyire szdmos mis Skord wilbem is , ¢ sokezori idézést
azonban Plutarchos iréd tekintélye , £ o basonlot mordlds
Jelentése Unmagfiben nem indokeljo.

Az demétlést o poétikik és a prézal milvek birdléi dlta-
1fban fogyatékossignak tekintik, s nem stiluseszkiznek,.
Ritkasdgsstube megy a3 olyan fileldgus , ekl B, Warwick
Bondhoz , @ The Complete Vorks of John Lyly sszerkesztdjée-
hez hasonléan az irél esshiztlir sserves résaének tekinti az
iamétliéat

“*0 Popetition on needs no illustration other tham the pase
sages already given. Sense and form are perpetually repeated,
and sentiments driven home by reiterated 1f varled agssertiion,
or by a atring of illustrations,

Repetition extends even %o the subject - matter : severally,
or compared the twe Parts / of Puphues / exhibit o consider~
able amoumt of Faralellism. To this repetition is chiefly
due the tediam the reader can hardly avedd fecling ."

¢/t The Complete Works of John Lyly
Clareondon Press 01%70 T.kitet, 314,0ldal ¢/

**/: U,0. Imtroductory Lssay , 122, eldal, 3/
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Bond j6l lditja , hogy ez ismétlés nem egyediil és
elsisorban & wivek foruwi Jogyeihen tortorik, szewepe
van - as éhtels felkeliett érzclmoken kevesztil -
& tartalembon , asuz & tortulom eifogadintdsiban is.

Amikoy tehdt o pofiikak latssdlogos woueddnid il L
réljuk, nom ssebud megfeledkeznink ayrdl, hogy nem az
iréi nebézkessdy o Lenew az irdéd Lwdobossdy sellbe Jelensbggel
van dolguni,

Tudjuk, bogy az iredalom igasin & renesszfinsz virigaise
idejién vAald omdlld milvésxetid , & agyben wagin- vald
doldggd /Dingan Sieu /, a kSzépkorban inkibd az alkale
mazott tvdominyok legazerényebbiulnek szlimitotl , vagy
alkalmi mulattetdnak,

Létjogosultedgit mindon lehedséges eszkizuel kellett
bizonyitanie & shogy a leghivdlibh hadvezdr is leohetet~
len névtelon ketondk nélkil , s & leghatelmagablb kirdly
is sépadt bib swsolgik nélkil , vgyenigy o “leglgiid™
miivészat ig visszhangtalan , he nen hirdeilk az isudétlés
folai egylgytisbgi plakitjels

Nom is suzblva awwrél, hogy f0kénl ez fandilés képes
wmegadni ast ez Slmbuyt, swit svisziclelése o rilswerds
urdmének pevez, A nyelvi kemvencid szevepony nyilvimvelb @
Az iré megiswmétll ssmavaill, hogy azeok igousigit bizonyi-
toni tevdjae Mémi defonziv szfnddk is mognyilvinul az ise
wétidsben Féiviem a Pélredertlstil , o hanis inlerfrotie
ciou6ly ezek o szerzfi Suviédelem inditékai,

A 1élektan toriiletée nz omlékeszdének fLolubrhetetlen sze-
repe van, Ag iswmétlés evlsiti az enlékezelel , o igy
péeaévé valik egy kiunyelv, esetiinkben az iredelmi kSznyelv
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kiunlakitisinake Egy bizonyes kor nagy stilusgylijteméegy ei=
jelen oseiben Swith antoldgiija - 3 kignyelvéeremtd sazline
dék bizonyitékad,

A reneszinsz poétikik szerzii ugyanannak az olvesbkie
sinsbgnek irtak .Kivétel nélkil tudatéban voltuk annak,
hogy ird és olvasd szerepe agyerdnt Gjdonsignak szdmitott
korukban, 5 ¢z az 4 miivészet, azmez mweglhjult milvészet ,
éppon az irodalmi kiznyelv megteremtiésével vilt 2 min-
dennapi élet szerv.s réazblvé,

Az olvasdvi-nevelés egyik legfontosabb eszBize az
ismétlés volé, csak késlbbd , szuggerild hatisinak elvesze
tése utdn vald czed a fUlisleges nyliggé , aminek o mai
elvasé és kritikus 1dtja,

Jaormedik rxéss

Eo1t0 vagy safnok 7 Bgy remessinsskord alapkérdés
mal értelmezdse

A misedik dltaldnos vonds & Lkilté-szénok szerepének
agonoaitdse o poétilkik tubbsigihens
Breél o kérdéswll 0.B. Hardison Toward Frsedom and Dignity
ce tudoménytirténeti kibnyvében , a véglctesen idealists , de
gondolatébresstt Kultl és szbénok c. fojezetben olvashabtunk,
Hardison a dilomma gytkerét « helyesen - olmélaet és .
gyakerlat, qnoesis &8s praxia kibékithetetlenségiben 1dija.
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A humanista tedridk e két fogalmnt Ussze tudjik egyeztetni,
o megvaldsulis azomban mist mutats

*# Phe tension bebween proxis and gnisis is o recurrent theme
in hupenisd writing and the experience of the humanists
thoemself¥agy lumsnist theory songht an asccomodation - ideally,
@ fusione Vhat the humanists leovned from thoir expericnce
wos that the combination does not work, The demands of the
praciical world ore different from those of art This is e
dwpertont fact becavse the tendency of imdustrial sccietly
has been constantly to widen the division between praxis
and guofds , while our official explaonations of liberal
aducation and the iwportance of the humanities irn culture
e$ill echo the Renalssance commonplaces, Rather than talk
about #he problem in general terms , I will concentrate

on two figures whe typify Renaissance ideals : the orator
who is entrugted with the ciceronion mission of ordering
and direeting steioty , and the poet who shares the Cicero~
nian mission sceording to Remzissance theory , but whose
attampis to carry out %his mission in real 1life led to
dissatisfection and even bitter disillusiomment with the
possibilities of social veform , and to the development

of an aesthetic that was finally given self-conscions
expression at the ond of the eighteenth contury, "

*/3: 0,8, Hardison t Toward Freedom Diguity

The Johns Hopkins University Press ,1972,
61"’62. oldsl. l,
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A szerzb litvinyos foglssal a Ropitéliumon 4116 , poeta
laureatussdé korondzott , iinnepi ssénoklatot tarté Petrarca
alakjéba siiriti a polta~ordtor univerzilissd nfitt kettlse
ségét
*% In deference to Petrarch , who is a peet delivering
an ovatien in the Capitolin Palace , I will spesk of 1t eas
a relationship between the orator and the poet in the typical
roles assigned them by humanist rhatorical theory .That is
to say , a relationship between the idenl leader who uses
language to persnade, and the ideal grtist who usce langhage
to vrevenl what Petrarch , in his oration , calls , an inner
force divinely infusell in the poet's spirit. "

Logikusan felépitett magyarizatibon ollszir a retorika
JelontOségéril beszél , killonss tekintottel e milvéazmet helyérél
beszél o reneszdinss iskelavendszerben , s tdvlati célként
a tirsedalom megviltoztatisiban,

*2% .es In the grand scheme of the reform, she oratph cccupied
a central pesition ... the humanist looked to the orator teo
change society ond made rvhetoric , which is training for
oratory  The central discipline of their ecducational system,”

Rzutén_pitér e dualizmus részletes kifejtésére. frvelésé-
nek kiemelendd pontjai:
1s/ A kilté nem egyszeriien sziénok , hanem magasabbrendil szénok.
2./ A kbltészet éppen a szénoklattanban valé gyarapodfs egyik
eszkiize,tulajdonképpen a széinoknivemdék példatire,

*/ts 0.0, Hordison : Toward Freedom  Dignity
The Johns Hopkins University Press ,1978. 63.0ldal,s/

*f3 Us0u? 6&;01‘31. s/
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3¢/ A ktltd és o szénok azonecs politikai « tdrsadelmi

szerepot tilt be.

4./ A kiiltészet és ékesszbliis killénbsége nem a funkcibban,

hanem a szinvonalban keresends, , .
Misszéval: A kiUltészet a szénoklis emelkedattobb formija.

S5¢/ Ilyen megegyezésck mellett termésuetesy hogy a kiltd

éa o szénok teljesitmépyét eozonos kivetelményrendszerben

éptékelték, .

6./ A kiltészet éa az dkesszblis egyarint o hatalem forrisa.

7+/ A humanisték a kolté és szénok idedlis harménidjit

o szépség és hotelom yumyklmn egységében 1dttik.

Ue/ A suzbnok szerepliként tdrgyilasul /elevenedik meg/ a

kiltemény cselelményében,

A szerzé miutén a fenti okfojtésben tokéletesen meggybate
az olvasét arrél, hogy oz Gkesssélis és a kiltészet valéban
elszakithobttlan , a tézis-antitézis médezerét alkslmaava
negeifelja kordbbi dllitdsait,

Kiltészet &8 szdémoklat killonbségét a céltudatos é3 nem
céltudatos cselekvéds kiztd killunbségben 14tju.

1" In terma of my present subject , its most important
feature is its sharp distinction between purposive and
nenpurpogsive sctivity - between proxis and gnosis - and
ite sssigument of art to the latter categorye Purposive
activity is divected to something beyond itself < #n the
social sphere , to these same public idens of Duty ,Liberty,
Justice ete... Conversely , nompurposive activity is its
ourn justification , It is inner- not onter - directed., You
do not , for example , write a poem to persusde the reader
to he virtmous or to stregthen / or to weapken / the state,
but to express and conmunicate experience.And by the same
token , reading & poet is not an exercise in woral reamo-
mont or a pelitical indoctrination session , but an enlay-
goement and enrichment of the inner 1ife of the reader ...
*/: 0.B.Hardiscn: Toward FPreedom Dignity

The Johns Hopkins University Press,1972, 80=81-82,elduls/
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The orator aond the poet ave not consins - they are net even
the same race, The orator is purposive , and the best of
eloguence is action .The role of the poet is not to fashion

a higher eloguence , & more persuasive stimulus to action , but
to crente a medium in language thet pormits his own inwardness
to touch ond perhaps illumine the inwardness of othewrs. In
contrast to Sidney s claim that the purpose of art is "not
gnosis but praxis™ there is Schiller's assertion in his Letters
on the Aesthetic BEducation of Man,

If, after / nesthetic / enjoyment ... we find ourselves impelled
to a particular mode of feoeling or acticn , ond unfit far other
modes , this serves os infallible proof that we have not
exporienced any pure asesthetic effect, "

Hordison o venaissance kizfelfogis legflhbk hibijénak a
tirsadalni elkitelesettadget , o thilzott céltudatossigot tartja.
A kiltd suerepét egyediil abban ldtja , hogy "bemsi énje
taldlkoszék misok bensé énjével , @ szokat /dket/ telin meg is
vildgositea. *

A Sidneyt Schillerrel szembedliitd szer@l togedje , hogy o
kiltészetnek birmi kize lenne a tivdadelmi fejlédéshez,lard
glnnyal ir o reneszénsz esambnyrél , megvalésitéit a didaktie
kihodz, tapadé , safiraz akornokoknsk litje ,akiknak nincs més
gondjuk , mint lotudni napi széncklat adagjukats

*¢%  Pumaniswm began with the ideal of an order in which beauty
is justained by power and power fulfilled by beauty .The iddeal
retained its fascination throughout the Rensissance. Men
spoke and behaved and owvganized theilr curviculas as though

*/1 OeB.liardison : Toward Freedom Dignity
The Johmns Hopkins University Press,1972.
62, 01dal s/
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the ideal were valid or could de if only enough grasmar
schools founded and emough art works ¥ mllurishing and
inbreeding the seeds of virtue and publie civility *
were writtems "

Abb6l, omit & jelenkor kiltSinek sserepdrfl ir, kitie
nik, hogy & tizemkilencedik szézadi ,Schillertfl szirwazd
elveket a tizenmhatodik és hussadik szizadra vonatkozéan
egyardnt Grikérvénylinek tartje o A veneszdnsz idedk tort-
hatatlansigs emlékezotes lecke - irja , érthetotlen ingoe-
riiltséggel utasitva el o milvészet tirsadalmi funkeiddjét s

*" In vigw of programs for social rolorm thet secom endemic
to our own age - and of the reiterated demands that the
modern artist and hupanist place their talants the fallure
of the Nonaissonce ideal provides a lesson well worth re-
membering . When we ave told , as wo are being told today ,
that the highest value of art is what is called its

" pedeoming social function " , we will do well to ponder
the adnge that so intvigued Erasmus i Dulce hellumi nexpertis
vee war ia sweot to the undrafied, "

Vald igez, hogy a csak haszonelvre &piilé , uwtilitdriue
kiltészet ép on timény egyszeriisége wiatt nemesak hatdstalan,
vagy hatdsit gyorsan vessztl, hanem visszateszité is, de az Ures
esztétindlis sem hozhat 1étve maradandé értéket, éppen a
szocidlds tartalom hidnydban,

E problémakis végleges, megayugtatd lezdrisa nem egyedill
ez esztétika , hanem esztétika &s irodalemszociolégia egyiittes
feladata lesz,

*/% 0.B, Havrdison : Toward Freedom Dignity .
The Johns Hopkins University Press,1972, 82-83. oldal ¢/
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HRegyedik régge

A tizenhotodik szizadl pobétikik és egyéb prézail
slkotisok megegyezt tartalmi &s formal jJegyed

A harmedik , sesmiképpen nem melllzhetd rész-problémn az
esztétikai irdsok és ndlld présai slketlsok stiluedmk
és tartelminak hasonlésiga. As Usszohasonlitis prézai
anyagiul a legismertebb angol Os-regényt , John Lyly
Buphues : The Anatomy of Wyt-jét , és kisebb mértékben
ugyencsak Lyly tntertaintments cimen Ssszmegylijtitt irde
sait basznilzam fel, Nem véletlen ,hogy William G.erane:
wit and Bhetoric in the Renaissance / alcime: The Formal
Basis of Blizabethan Prose Style / c. kinyvében egylitt .
olemzi az Euphuest t6bb tizenhatedik szfzadi poétikdival,
Mindkottinek kizbs alapja / nillé prézai miveknek és
értekezéscknek / o yit omi a ssilkebb , régebbi
értelmezésben szellemességet , a tdgabb, helyes értelme-
#és smerint & cselekmény , vagy o gondolotmenet fejlesz-
tésének sajitos , belst mondatritmuson elapuld techniki-
Jat jelenti, A wit-et kiriilirwas legpontecsabban "mental skillSe
nek, szellemi ligyességnek nevezhetnénk,

Az értekezések és prézai milvek stilusinak hasonlédigira
a legegysaeriibb és legkézenfckvibb magysrizatag o kisie
miiveltségélmény, az azones képsettség Lyly példiul miie
vének cimében 18 s reneszinsz kiltészettanok elébbiekben
értelmezett kulesszavit hasznil jos

*® The kkikks ¢itle itself of John Lyly *s Buphues :

The Anatomy of Wyt came from the Rennissance treatises
dealing with the theody of imitation. The links comnecting
Ruphucs , its particular style , and the Renaissance

*/: william,G.crane: Wit and Rhetoric ... /Peter Smith,1964,/

3-4. oldol. '/
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discussions ef lvitation are ecasily established ...
Altheugh the compilers of rhetorical treatises in

the Bennissance took their precepts from earlier works,
they threvw overvhelming omphasis on stjle .Mest of the
rhetorical theory of beth the Niddle Ages and the Re-
naissance was dorived £ om the treatises of Cicero and
Quintilian ... In the latter period rhetoric itsaeif
vas preduced wmainly to tabulation of the means of amplie
fying ond of adorning a composition .Among the devices
for ernamgntation and amplifieation presented in the
echool mannals were beth theose peculiar to Sir Philip
Sidney’s Arcadia and these characteristic of Lyly's
Euphues .Generally ne clear-Art distinction was mnde
between the devices which furnished ornament and those
which sided development, "

Szdmunkra as idézet utolsé mondata killontsen fontos @
o poétikik gondolatmenetét és az Os-regények cselekményét
a thlzott dissités egyarint gitelta , mivel o gzersbk
nem tudtak killonbséget temni diszitlé és ellrevivi , a ki
fojletet timogatd eszkiztk kimbtt,

fppen ez a mindenfron nyelvi pompira térokvl széindék te-
s2i nehezon élvezhetlvé am Enphuest és o poétikik nagyobbik
részének stilusdit,

R.¥arvick Bond ,az Buphues sajté ald rendezlje szerint
kyly veolt az, aki viszonylagos ardnyérzékkel kezelte az
ornamenticié elemeit 1

*" He grasped the faoct , that in prose , no less than in
postry , the reader demonds ¢o be lured onvard b y o successi-
on of halfe- fmpercetible shocks of plessure in the beauty
and vigour of diection , or in the inqennity of phrasing , in
*/: The Complete Works of Johm Lyly , I.kitet ,

Sserkesztette N.VWarwick Bond ,O0xford , 1967, s/
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sentence after sentence - plessure separable from that
caused by a perception of the nice adaptotion of word
to thought , pleasure guite other than tin ¢ derivable
from the acquistfion of fresh knowledge. Yot for all

his tendency to adormment , he did certainly more for
the cause of clearness than any predecessor oy contempo=
rary, "

 Valiban, mig ez olvasét a pobtikikban gyskran zavare

Jo és féresstjo o toposzok nagy ssfma, addig Lyly gy
vegyiti az antik utaldsokat onéllé sziveggel, illetve olyan
miigonddal csissolja Gttetszlen érthetivé az alaphason-
latot 4 abigyan a kiltészettanck ipéinak , Sidneyt kivéve
soha nem sikeriillt. Az 1dézetek funkcidja elienben telw
Josaen azonos , mindkét miinomben a mordlis tartalem mege-
rigitéeét szolgilja,

Az Buphues egyik legjellemalbb erkilesprédikilé részleté-
ben a "tisata"” AthénBbl o "silllitt" Nipelyba kerilt ifjat
6vja a szerad az Aschamtél Vhetstonig minden kiltészotelmée
leti ird dltel hassnilt példizat szavaival § de as Gvéknél
Jobhean szerkessztett kontextusbang

*% Alas Buphues by how much the more I lome the higho clime
binge of tha capacitie , by so muche the move I foare thy
fall . The fine christell 1s sooner crazed than the hapde
warble, the greenest Beeche burneth faster than the dryept
Oke, the faodrest rilke is soonest soyled , and the sweotest
vine fourneth to the sharpest vineger , the pestilence doth

*/: Lylys Buphues , Oxford ,1967. 189,0ldel 3/
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wmost wyfest the ddearest compleétion § and the Caterpiller
cleaneth unto the ripest fruite , the most delicate wyt
is 2liured with small enticement unte vice , and moste
subjecte to yelde unto vanitie , if therofore thou doe but
harken to the Syrems , thou wilte bee enamoured , if thou
haunte their houses end places thou shalf be enchaunted, "

Bgy misik , oz 6kori emblémik felhasznilisihez haw
sonlbéan szembetiind egyezds az arisztokrotizmusbél és az
ismeretlendil valdé félelembél téplilkozd tekintélytiszie-
let. Ahogyen a kvltészet stitusit Maecenastél Divid kirdlyig
terjedd névsorral igyokeztek megerlsiteni. Ugyanigy az
Euphuesben is minden személyes inditékid cselekvésnek, sit
évzelounek hatalmas killsé apperitus ad nyomatékot.

Euphunes példiul az Gkorbbél ismeretes hires barétsigokra hi-
vatkozva ajénlja fel o barditi kapeselatot Philantusnak ,
éraéseineck ilyen killed eszkisikkel adva rongot 3

** Waying with my selfe the force of friemdship by the
effects , I studied emor ednce my firet comming to Naples
to enter league with such & one , as wight dérect my steps
being a eteanger , and resemble wy manners being a scholler,
the which two qualities ss I finde in you able to satisfie
my desivre , so I hppe I shall finde & hearte in you willing
to accopplish my request .Which if I may obtein , assure
your selfe yt Damon to Pythias, Pylodes to his Orestes,
Titus to his Gysippus ,Theseus to his Pyrothus ,Scipie
to his lLeelius , wos never foud more faithfull thenm EBuphues
to his Milantus, *

*/3: Lyly 3 Suphues ,Oxford ,19G7. 196.0ldal.s/
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A pirhusameok azonban nem csupén ag erények megerisitésére,
hanem sp erkilesi vétek sllydnok enyhitésére is szolgilnak,
Lucilla , egy biajes , de hiitlen nipolyi hilgy elhagyja a
derék Filontust s kibor vendég, Buphues kedvéért , s sajit
éilhatatlanstgit idegenekttl elesdibitott, hires és nagy
néltésigh asszonyok példijival akarjs enyhiteni o

*% But alaes Buphucs what truth can BDhere be found im a
trauvayler 7 what stay in o strenger ? whose words and
bodies both watch but for o winde , vhose feete are emer
fleeting , whose fayth plighted on the soare , is tourned
to perinrie vhen they hoiste saile. Who more perinred to
Dido then Aeneas ? and he o stranger s beth these Quecnes , both
they Caytiffes .Who more false to Ariadne then Theseus ?
Yot he a sayler .Whe more tickle to Medes then lasen ? Yet
he a atarter : both these daughters to Great FPrinces , both
they unfaythfull of promises .Is it then lykely that
Buphues will be faithfull to Lucilla beeing in Baples

but a selourner, "

Nem kevéshbé jellomsd hasonlésfig o kiltéazetelméleti
irisok és sz egyéb prézai mivek stiluadnak kétarelsica ,
a finomkodissal vegyes durvasig .E2 leginkibb o Harvey-Nash
levelezést , de a tUbbA milvet is wralje. A megtévedt Lucilia
tissteletfRélté atyjit a 220, oldnlon még " grame old
gentlemennek " « tituldlje Lyly , & kivetkesf oldalen viszont
mir vén rékinak novezi =,

et Lucilla perceininge the drifte of the olde Foxe his
Father ."

*/: Lyly s Euphues , Oxford, 1967. 222,eldal,.s/
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Hingonlé nyersességgel s261 Buphues Lucililihoz , amikor
s lény 6t 4s elhagyja , egy barmedik £érfi kedvéért @

the
*% If Curdo bee person , I would neither wishe . Thee a
greater plague , nor him a deadlyer poyson ... you bring
in the example of a beast to confirme your folly, you
shewe therein yéur besstly disposdtion , which is readie
to feollow such beastlinesse. "

Az Asbhom Iskolamesterébil j61 ismert olaszellenessdég
is bangoet kap as Euphuesben , talén éppen az nillé angel
kultirs kialakuldsit £61tették Lyly és kortdrsai ag olasz
befolydstél 3

son A fovlishe Buphues , why diddest thon leawe. Athens ,
/England/ the nurge of wisdome , to inhebite Naples the
nonrisher of wantonnesse 7 Had it not bene better for thee to
have eaten salt with the Philesophers in Greece, then sugar
with the courtiers of Ttaly ? *

fuphues Lucills csalfesigs wmiatt blesit mond a vilig hid-
sfigeinek , 8 a tan lisban keres menedéket.

Természetesen olissir az elméleti irdsckban is nagy becsben
tartott tudominyt , a filezdfidt akarja tenviminyoznii
" philosophie, Phisicke , Pininitie , shal be my studie.”

Az utolad emlitésre méltd azmonocssig a kizds térsadalmi
hiittér kivethozmménye. Novezetesen o kirilynd személyének dicsi-

*/: Lyly s Euphues ,0xford, 1967, 240,0idal.s/

“/‘ Veoo. 3t 241, oldal, s/
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1téaérll van szé. Tudjuk, hogy Putteonhom , a Regudvaron-
cabb lelkii pobtike-szerzl tirddikat szentel ¢ kirdlynb
k61t53 tehotségének ecsotelésére. szon som lepldhetiink
weg, Logy a jelentékeny prézai miiveket clketé Lyly
szfmds * entertaimment® -et , alkalmi mulattatisre ren=-
delt miivet irt, / Kétsazds éuvel késGbb , még életex
utolsé napjaiben is ezt teszi ndlunk ,Mugyarorszdgon
Csokoned , o kilénbabg csek annyi , hogy nem mulattatd ,
hanem sireté versen dolgozik, /

Altaldban egy~egy,e kirdlynit vendéglité csaldd hivia |
meg , hogy o pogas vendig szbyokoztatiadeél gondoskedjbk,
§ mivel Frasébettll , minden ebazelit hatalmak lag-

szilérdabbjinak Gradjéttl filggitt kiztnelges és8 milvész
alattvalék 1éte és nunkijo , teyrméazetes , hogy misokot
é8 Gomaghit t@lllcitdlva igyekszik teljesiteni a feladateb,
éppen 6nillé miiveinek elfogadtatiisa érdekéhen.

Az alkalmi plsstorjiték sziveglben , részben sz eredeti-
aég kivetelményének hifdnye miatt sok az idémet , 86t
inwidéset , ahogy o kritikus kiodfe marginilis jogynetée
b6l lithatjuk. A szersdé nem ir tehdt teljosen GJ miivet ,
honem a kopdbbiekbél merit, emszel is éreztetve , hogy mil-
vészi szempontbél kbzinsbges ujjgyakorlotnak tekinti
entartainkent jét 1

#% This way coumeth the (ueene of this Islande , the wonder
of the world , and natures glory , leading affections

in fetters ,Virginitics slones embracing wildnes with
Justice , Madesties twinus ,

In whom nature hath imprinted bsauly , net art paynted i6}

*/: The Complete Works of Johm Lyly ,Entertaimment at
Bisham . 475. oldal.:/
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in whome wit hath bred learning , but not without laboprs
labour brought forth wisedeme , but not without wonder,By
her 4% is that 2ll our Carthes that thou seest , ave laden
with Cerne, when in other countries they are fill!ed with
Harveys: that our horses are loedde with a whipp , theirs
with bloode : our cattel feede om pastures , they feede
on pastures like cattel : Ome hande she stretcheth to
Fraunce , 0 weaken rebels j the other to Flaundevs, to
stregthen Religion ; her heart to both Countwies , her
vertuer to all. This #s shee at whom DEunnie hath shoté
all her arrowes and now for angef broke her bow , on
whom God hath laide all his blessinges , and we ioy dappe
our hands , heedlesse tresson goeth bedlesse ; and close
trechery restlesse 3 Daunger looketh pale to beholde her
Holesty ; and tyranny blusheth to hearse of her mercy ...
To her wee wish as many yearea , as our fieldes have
eares of Corne , both infinite : and her enemies , as
many troubles , as the Wood hath leanes... ¥

Lylynek o kirdlynf haldldra irott epicédiuma appél
toniskodik , hogy o szdzad angol mivéssei valiban arany-
korban épozték magukat olyon korban , amely a milvészotek
fejifdésének tig teret biztositott. Eétségltelen , hogy. ehhez
a politikei-gagdasigd alapot I.Brzsébet teremtetto mag.

Az @picédium stiluse szintén rokom o kiltészettanokéval , o
fokozis , o mondatwész-~pirhusamok és a nagyszimi allegbria
révén 3

*® Greator then Alexander she was , for the world which

he subdned by force , she conquered by love; her beautie

was 8o great , that it rather was ennied them equalled ;

*/: The Complete Works of John Lyly ,A Funeral Orstien ,
511,513, oldal.s/



beloned than praysed , sdmived thon described., Her
powsr so great that whole kingdomes were affrighted

at her nome , and many rich countries made happy by

ey proteétion; her learning so admireble that as from cast
end west many notions rescrted to Rom@...

Since her departure , Justice scale is distempered ,
prudence mirrour is dimmed , strength *s pillers

are shaken , Temperance versel is exllied , the Olime
/that peace bare / is deaneles , the oyle of merey is
wasted , liberalities hands are closed j the head

of manifience droopeth , pittie hath hir smiles changed,
the lawes are silent , and pardon tengueles., Alas what
ghould I say 7 if Petrarch knew not in what Sphere

of Planets to lodge his lLaura , how should I guess

in wvhat order of Angels I should plat our Elizabeth ? ...
If for Pelopides the warriow , the Greekes were seo
passionate , what should wee hi}n the losse or of
Elizabeth , our Prdncesse , whose perfections are
entomted in her oncmies teares : whose leasse hath

made the mightie weake , the prudent diffedent , the
vich suspitions , the poore cmared ...

Pelopidas vertues were onely the objects of Greece,
Elizabeth is the wonders of the worldde... "

A killénbség coupin annyi , holgy mig a pobtikik ,
a2 Ruphues és egyéb rivid prémai irdsck szivegén va-
léséggal eluralkodik az alliterdcib, s o széjitékok
dltaldiban , / wretced wench , to prayse the prefitable~
nesse of premeditation ete. / itt valbsainilleg a
komoly tartalomhoz nem érzi 4110nek o mogszokott
stiluesskizstket az iré,



Tal a felsorolt és illusatrilt tartalmi-formai
hasonléadgokon , dltaldinosan as Okori , a korai el
méletd irdsokat és Undllé milvekef ,hogy ¢ milnemek
mindegyike inkomegén jellegii, tehit a teoretikus
irdackban is vennak suépirédalmi , s o saépiredalom-
ban is skad nogyszém( elméleti fejtegetés A mésik
kizts alap 83 esztétikaw-etike egylittességébil sdbdé
orktlesi tanité sazdindék , amely megakadilyozza ,
hogy & pobétikikat tisztédn szépirodalmi nilveknok
tokintsik .Ennek inkibb az ellenkeslje nz igasz 3
a moralizdlé szdinddk amnyirs ¢létérbe kerill / o=
Euphues , egyes részleteiben Aschamnil ete. /,hogy
o kiltéssetelmélet 4lletve nz ivodalumi alketds
cenk Upligynek litszik az erkilesi tanitds orejéhes
képest.

Jssaik xésn

Sir Philip Sidney , o kritikue kE1t6

Amit oz olbzlekben o milfajesoportok kisittl Gtfedb-
sokrll irtom , tormészetesen nem egyediil ircdalomelmélet
és préza , banem irodalemelmélet és kiltészet viszenydra
is érvényes. A legalkalmasabb példit erre az angol re-
nessinsz vezdrogyénisdginek , Sir FMhilip Sidneynek
pirhusanbs kindlkozé elméleti munkija és szonettciklusa
szolgilietja, o "Defence of Pomtry " és az " Astrophel
and Stella ",
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Sidney " Astrophel and Stella"-jiban , a Tudorekori
szonettfizérek mintifa ebbil o szempontbél windmiig
foltiratlaon maradt,

Az olemzlk £f0ként a Sidney-Astrephelerenslope-Stelia,
a valésigos / mir amennyire valésigos / escrelem és
annak ko1t6i mésa kipé Gaesspontositptidik vimsgdilati
szsempontjoikat, Igazl ¥ much ado"~t kavartak néhiny
sormitmondd életrajsi adatbél .Sidney -~ ahogy ezt a
kézikinyvet is mwegirjék - mindissze néhényszor &8 vi-
letloniil taldlkozott Penelope Devereux-vel ,Robert Rich
kéabbbi feleségivel . Lehetséges, hogy maga Sidney igye-
kezsett ¢lhiteini az olvasékkal , hogy kizste és Penelope
kizott valésiges kapesolat volt, bizonyira ezért is
forgott kizkézen s szonettekmek két viltozata , o
misodikban o a baritaiknak sszind verziéban nyiltan
emlitve Penelope férjének, Baron Richunek a nevét 3

*Sidney took considerable pains to indicate that the
Astrophel and Stella poems were bosed upon personal
exporience "~ irja W.A. Eingler , a "The Pooms of
Sir Milip Sddney " ¢. kitet egyik szorkesztdje.

Misok - igy Charies Lomb is - fegy igaz szerelem .
lenyomatdét " ldttdk e eiklusbenfy Az igazsighoz L.S.
Lewis 411 legktzelebb , aki & versfilzért clyan fore
minak nevezi , amely a "prolengilt lirei weditécié®
kodvéért jutt létre . A meditéedil egyben elvezet az
Astrophel ... titkinak megfejtéséhes,.

Veléban : a szonettek Sidneyeje elsbsorban gondolkedd,
e végelkig tudatos 1lény , okl meg aker felelni kova
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niivészi-cuberd elvirisainsk 3 ha kell , kivdléen
alakitja az udvari kilté , az Il Corteqgiane =n
nevelkedett lovag szerelmi epedésiét , & kézben

« mintegy mellékesen - megteremti az angol petrar-
kiznust.

Fole Prince : The Sonnet from Wyatt to Shakespeare
¢. tanulminya Sidney miivéazetének éppen ozeket a
Jogyeit eheli ki :

*" There is an officiency in his langusge and
syntax which peveals active intelligence and
an anusual semse of reality , qualities which

ronind us that Sidney was more than a poet @

the mon of affairs , and of the greatest affeirs,
the aristocrat whe cultivated his mind for actiongee.
Sidney's adherence to the etrict sonnet-form goes
together with his acute avarness of himself, his
noeds and his enviroment j; he has o greater sense

of reality then eny other Elizebethan sonneteor
oxcept Shokespeare ... Throughout Astrophel and
Stella we foel the pressure , direct or indirect

of complex actual circumstonces , of & day~to-day
1ife in which the poet and his love are emmeshed.

If there ia a touch of play-acting about the young
courtier going through the motions of the tourna-
ment , it 1s an added grace , rathed than a false
note, The court was 1like this , and no one should
undercstinmate the i pertance of its apporent tri-

*/3 Blizebethan Poetry , FeT. Prince : The Sonnet
from Wyatt to Shakespeare ,Stratford-upon-Avon
Studies (1960, 19-20.0ldal 3/
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vialitiesy There is the core of fact , and within
that the core of truth ... And at the heart of his
poem o a8 of his life, Sidney puts & secret passion
which gives it the indisponsable further dimension, "

E pontes , értd clemzésneok egyholyiitt ellent kell
mondonunk @ Sidney versciklfsa valdban ¢Uiné Smmagén ,
8 ® tivolabbi dimenzidkat kindl , de & dimenzibk
lényoegét nom a "titkos smerelem “eben kell kereosniink,

E tényenlt szfmos kyitikus meghkiizelitette , de moge-
fogalmaunisilg egyik sem jubtott el o A "Defonce of Poatry”
és az "Astrophel and Stells " kisis viasgilata 03 a
tibbezér érintett , de soha ki nem fejietd téma.

Még a Sidmey~szakértdé John Buxton is csak eodiig
jutott el , hogy kijelenti *"She /Penelope Bevereuxw/
is u'mm: for writing sounets rather than the object
of the poet s devotion "

"glizabethan Taste " c. kinyvében egéssz fojesetet
ssentel as "Astrophel and Stelld"enak , itt a szonottek
lényegét abban 1étja , hogy Sidney cgysseriien modellt
keresett , s igy eshetett , véletleniil , Penclope Deversux-
re a vilasztisa,.

Buxton és Jean Rebertson , u_Sir Millip Sidney ond hig
JPogtey  c. tanuiminy szor@fi mir-nir megktzelitik om
igassigot , amikor az Astwophel ... és Dgfence ogybevigd
résseit idézik, amelyekben Sidney o kortirsi sserelom=
attitiid hamis felszinességit kirhoztatja. Mindketten szl

*/: J.Buxton : Sir Philip Sidmney ,1960.
106, oldals/



-73‘

szerint ugyenezt o részt 1dézik @

en gidney is far more subble than et first appeaws .
The Stdwxy pricary purpese of & sonnet was "to get
favour " s Sidney is of course only half-serious when
ho criticizes lyrics for falling in this wespect :
But truly many of such writings oo come under the
bauner of unresistable love, if I wore a Mistress,
would never persuade mee they were in Rove ,"

Buxton téved abban, hogy Sidmey csak "félig komelyan"
birdlje o hoazsug szerelmi tmlengést , ha ez igez lenke,.
nem iltetné &t késBbb a Defence idémett szaveit vershd.

Ugyene:t as idésetet olvashatjuk D.G. Boes tanul-
minyiban , ugyancsack konklmisié nélkil 3

een sstrophel and Stella , despite Sidney's Italienate
practice , does still contain those assertions of
independence and personal sincority which revesl

his uneasiness in accepting the established modes ,

and the pessage in the Apology im which he laments

the abscene of convicticn in contemporary love-poetry
and declares shat 1f he vore o mistress none of i¢

L ONR AFI KR i Py

Az Astrophel és Stella vonatkozé részét Cmsem
emlitd. fia el is fogadjuk Buxton modell-clméletét ,
azt hogy Stella csupén oz " elengedhetetlen miazsa *,

*/3 J.Buxton s Eliscbethan Taste ,1964.3/

**/1 Elizahethan Poetwry ,1960)
DeG.Reon,Itnlian and Ttallenate Poatry ,65-066.0ldal ¢/
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ag rligy, ¢ végktvetkestetés akkor is kiegészitisre
asorul. ¢ végslkig késleltetett dxposicié utin rivid
megoldis kivetkezik.

Mir az Glotmiivel kapcsclatos adatok #s adnak némi
témpontot . Sidney a Defenmce-et 1581l-ben , ag Astrophel
és Stelldt 1582-ben irta.

Elegendd pirhuzamesan olvasni a két milvet , 5 as egye-
wések wmipris feltinnek .

Elstként o miy tubbsstr /szinte minden Sidney tanule
mény iwéja Altal / idémott elsl szonett nydjs Sémpone
tot, amelyben a smerzd a kiltii dnvencié kérdésérll
és oz wténzis médszerérél beszél @

* % ¢ I were o mistvess , would never pevsuade me they
woere in love 1 So coldly they apply fiery speeches as
mond that had vead lover®s writings , and so caught up
certain swelling phrasos. "

Sidney nem torhelte stllusit dagilyes kifejesmésekkel ,
de bevezetl smerelmi szonett helyeit megirts o szerelmi
kiltészet médszertanit s

*ef  LOVING 4n truth , and folme in verse my love to show ,
That the deare She might take some pleasure of my paine:
Pleasure might cause her reade , ronding might make her know,

*/:54r Philip Sidney: A Defence of Poetwry ,Oxford,1971.
Edited by J.A. van Dowsten ,69-70,0ldal 3/

¢+/:The Pooms of Sir Puilip Sidney ,Oxford ,1962,165.0ldal 3/
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Enowledge might pitie winnie, and pitie grace obtainme ,

I sought £it words to paint the blackest face of woe,
Studying inventiona fime , her wits to entertaine:

oft turning others® leaves , to see if thence woﬂ? flow
Some fresh and fraitful showers upon my sumne=burn d braine,
But words came halting forth , wvansing Invention'’s stay,
Invention ,Nature’s child , fled step~dame Studie’s blowes,
And others®fecte still seem®d but strangers in wy way.

Thus greet with child to speake , and helpless in my throwes,

Biting my trewand pen , beating my selfe for spite ,

"Foola®, said ,my Muse to me,"looke in thy heart nad write.”

Bgyanez a képdés foglalkeztatje a hormadik szonatt-
ben is 13

*" And stronge things cost too deare for my poore sprites,
How then? even thus sim Stella’s face reed,
¥hat Love and Beautie be , then all my deed
But Copying 18, what in her Nature Writes.
Several éther refaronces could be guoted line by line
after Pollard , but my intention is not te compare the
two works , using the means of miécro-philology.I just
trp to illustrate that the sonnet - cycle and the poor
Penelope -Stella vas only am excuse for Sidney to write
his post-Defence .Stella’s name occurs in the poems .
alvays in the closing lines and rather unorganically."

*/t The Poems of Siy Philip Sidney ,Oxford, 1962, s/



frdomes megjegyezniink , hogy a szenettekben Stella

neve tibbunyire a sdrésorokban jelenii meg, éltaliban
esetloges figgelékkénts / 3oy 5oy 6ey10 nthe /
Termbészetesen vannak o ciklusban olyan szonettek ,amelyek
Stella nevével kesdldnek , ebben az esetben azonban ez

a vors loghkevéshé lényeges, hizelgd késhelyekkel teli
sankasse s

*"When Nature made her chiefe worke ,5tella'’s eyes ,
In colour blacke , why wrapt she beames so bright ?¢

se"guoon Vertue's court , which some easll Stella’s face”
ss-ngupid , because thou shin st in Stella’s eyes "

A 15, ssfesd szonett olvasiscker miy nyilvinveld:
Sidney részben post-Defence-nck szinhatta szénetteiklusit,
A szonettben ugyemast ivjs o kilt6i dikeibrél, wint a
Defence hermadik részdébens

*/1 The Poems of Sir Philip Sidney ,Oxford ,1962.
7=e8 szonett , 168,0ldal 3/

®¢/3 UsOet 908 dzonets , 169,0ldal 3/

*#5/3 Usoet 12=as szonett , 170,0ldal 3/



"You that do search for everie purling spring ,
Which from the pibs of old Parmassus flowesa,
And everie floure , not sweet perhaps , which growes
Neare therabout , into ypur Poesie wring 3
You thoet do Dictionarie’s methode bring
_ Into your rhymes , running in ratling rowes:
You that poore Petrarch®s long deceased woes ,
with new - horne sighes end denisend wit do sing §
You take wrong waies , those far - fet helpos be such,
As do bewray a wont of inward tuch 3
And sure at length atolne goods do come to ltght.

/t The Poems of Siv Philip Sidney ,1962., 172,eldal 3/

" So is that honey flouing Matrone Elognence , apparrelled,
or rathey disguised , in o Courtisaniike painted affectation.

Ome time with so farre fet words , that many seon monsters,
but must soeme strangsrs to anie poore Englishman on other
time with coursing of a letter /Alliteration /, as if they
were bound to follow the method of o Dictionary : an

other time with figures and flowers , extreamlie winter-
starved .

/3 Sir Philip Sidney : Defence of Peatry ,1971. 70k, oldsl ¢/



Véget bisonyitékot is ugyenes s szonett , illetve a Defence
elfbb idésett részének folytetiss szolgiltat , amelyben
Sidney Lyly Buphuesdének eriltetett egmotikumiit , agyon=
diszitettaégdt kirhoztetja?

*n 5o is that homny-flowing Motren Eloguence , apparelled,

or rathed disguised in a Curtisan-like painted affecta~

tion +o¢ I would this fault were only peculier to Verse-
tiers , and had not as laorge posession among Proseo-printers...
For nowe they cast Sugar ond Spice upon enery dish that is
sreved to the table. Like those Indians, not content , teo
weare earo-rings at the fiwst £it and naturall place of

the eares , but they will trust Jowels through their

nese and lippes , becaunse they will besure to be fine ...

How for similitudes , in vertaine printed discourses,

I thinke gll Hewbapists , all Stovies of Reasts, Foules,

and Fishos , ave rpifled up , thot they come in multitudes,
to waite upon any of our conceitd ; which certainly is as

sbsurd as surtet to the eares as possible ... ¥

*/: Siv Faildp Siduey , A Defencs of Poetry ,
oxford University Press,1971. 7l.oldal 3/

Ugyanez & tizendtidik szonettben 3

"eee with strange Similes enrich each line
Of herbs , or beasts , which Ind or Afric hold, "

/t The Poems of Sir FPhilip Sidney ,O0xford ,1962,
15. szomett '/



Joggal kérdezhotjilk : hogyan keriil egy szerelmi

ssonett-ciklusba egy kortirs présal milbivélata ? A
tudatossdg ilyen méptékiéit tapassztalva bitran kimondhatjuk,
til az esetlegs érzelmi epimbédon , a jellegzetes rencezinss
mizsateremtd attitiidin , oz Astrophel és Stellit a Defence
asstétikal eiveinek tovébbvivijeként , a présiban irettaek
vorses megerSsitdjeként kell olvasnuni,

Sidney hitt a kiltészet vardaserejbében , ezért bishatott
abban, hogy szonettjeinek dédessége kimnyebben elfogadtatja -
a renessfinsz példdzat szevaival élve ~ a tanitis keseri
piruldjit,

latodgt r‘nq

Az eurépal roneszdnsy kiltésset- csatétikijibol

Az angel peneszines poétikiinak elomzése , 5 a legfontosabb,
dltalinos Jjellemazlk Ysszefoglaldsa wtin , hirom mis
eurépal nyelven irott kéltéozetelmbéleti munka rivid
ismertet éoe kivetkozik mindenkori utaldssal az angel
poétikikhon valdé viszonyukwa , hasonlé és eltéri vonde
saikra, Biv o humenizuus 68 reneszinsz nagy smerikai
szokértdje , Poul Osker Kvisteller szerint ¢ kor iro-
dalmi dokumentumainak kists filozéfial alepjs nincs,
hanem imkibb o milveltséganyag és képzés szempontjibidl
vannak kizbs vondsoilk, A nevelési , képadési saindék
hasonlésiga elegendé slapet szolgiltat o kigis vizs-
gilathoz,



Kristeller nem speciflisan egy nyelv #s irodalom
teriiletére korlitozza megiplapitisait, ezért okl
Jérében érdemes The Classics and the Renaissonce
Thought c. kinyvéb8l a The Humanist Mevement ¢.
tanulminy egy réssét felidézni 3

*" Thus Renaissance humonism was not as such a philesop
phical tendency or system but rather a cultiral amd
educational progress which emphasized and developed

on important but limited area of studies,

This had for its comter a group of subjects that wos
concerned essentially noither with the classics mnor
with philosophy , but might be roghly described

as literaturd ..s The central importance of literary
preocecupations in Remsissuence humenism might be
illustrated by the prefessional status of the humanists ,
most of vhom were active either as teachars of the
husanities in secondary schools or universities , or
as secretarios to princes ... I have been unable

to discover in the humanist literature any common
phildsophical doctrine , except a belief in the value
of man and the humanities and the revival of ancient

learning. "

*/: Poul Oskar Eristeller : The Classics and the
Renaissance Thought
Horward University Press,1955.22,0ldal 3/
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A hérom kivilasztott eurdpai poétika kiszil
Joachim Du Bellay 1549-ben kiadott Défense et
illustration de la langue francaise - jo o log~-
kordbbi .

Megjelenése korszokelkoté jelentlségi a francia
irodalom térténetében,

Pu Bellay volt asz elsl , aki sz 4 froncia
kb1t6i iskola , a Pléinde , s vezetije ,Jean Réusard
védelmére kelt , idérendben csaknem 20 évvel meg-
el6zve az G Abbregé de LYArt Poetique Francois-it
71565,/

Robert Griffin 1969-ben irott Coronation of
the Poot / Joochim Du Bellay’s Debt ti the Trivium /
c. munkdjéban Pu Bellay irdsinak logflbb érdemét
abban litja , hogy harmonikus ogyons@lyt teremt
egyéni invencié és o korfibbi milveltségelomek
/ killunisen a wetorika / Ssszeegyestetisében,

Pu Bellay , kortdrsaihoz hasonléan a Trivium
/gramvatika, retorika és dialektika / elkitelezettje,
de a szabdjira engodett k6ltéi képselettel szembeni
gyanakvis hidnysik belble

*" ... The Buropean Renaissance was suspicious of
unghfded imapination p that mistress of error and
invention had a drastically different comnotation

than it hae today. And even greater erroy is the
castal dismissal of Rhetoriec , since rhetoric

along with logic , was the handmaiden , if not the
prevequisite , of poetic compositin and understanding .

*/1 Robert Griffin : Coponation of the Poet,Joachim
Du Bellay®s Debt to the Trivium ,University of
Califernia Press ,Berkeley and lLos Angeles,1969.

1=-2, oldel 3/
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In fact , throughout the 16 % century poetry was
inseporably joined to grommsy , rhetoric amd moral
philosophy.

In recent years  Renaissance scholars haye become
inrecsingly aware of the importance of traditional
rhetoric in Renalassance education , in influencing
thought process and composition and in shaping the
poetry of that peried .

Joachim Du Bellay gu a poet and would-be vevolutienary,
occupies o significant and not fully explosed positimn
in the debate betwoen the spontaneous overflow of
powerful feeling and emotion methodically recollected
in tronquility oo "

Griffin tenulminyfinek misik fontos informéicidjas
véleménye suerint Pu Bellay a3 , cki Hntudatlanul
felfedezi am eredetiséget o kiltéi Gjjiteremtés Lor-
mitjiban o

*% .ee Hunting scholave continue to uncover throughout

Pu Bellay 's poetic recreation the Renanissance equivelent
to the modern concept of originality ... As his swereoness
sharpened and motured , so did the poetic dictiom ,
imagery , interpretive power and overall direction of his
verse, "

*/: Robert Griffin ; Coromution of the Poet, Joachim
Pu Bellay * 8 Debt to the Twivium ,University of
California Press,Berkeley ond Los Angeles ,1969,

167, oldal l/
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A szerzié szerint tehit o Trivium nem ceupin elméleti
irdsok nlkotdsiro xuttm kiészitette fel Du Bellay-t,
hanem kiltészetét is megerisitette,

E gondolatit a kivetkezdkben foglalje tssze 3

*% .o The Trivium guided this owareness , just as it
taught Renaissgnce students throught Burepe to think ,
writ and speak,

2,/ The combined arts of grommar diaslectic and rhetoric
introduced the student to the full range of verbal
expression , including the poetic and to suggest that
studies of Pu Belliay are incompleote insofar as thay
discount his awareness of ond adheovence of these arts...
The discipline of grammar studied the medium of coumu-
nication from simple wowd to noames and gualities &

oo Dinlectic explored the methods of conmunication with
the veador or listener , imvoling comnection , subordination
and choise or distinction of ideas,

ese rhetoric treated the means of persuasive comunication
ranging from logos %o ethes , to pathes ; colliectively,
they contributed to the creation and ubdepstanding of
artistic structure , material and proportion . *

*/t Robert Griffin : Coronation of the Poot ,Joachim
bPu Bellay®s Debt to the Trivium , University of California
Press, Berkeley and Los Angeles ,1969, 1681.eldal 3/
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Az utébbi megillapitis mondatai 0,B. Hardison mir idézeit
szavait juttatjék esziinkbe , aki arrél ir, hogy a kiltészet
azért timaszkodott nagymértékben a retorikira, mert didaktikus
poézis és szénoklattan kizis funkcidja s rdbeszélés,

A kiilonbség csak annyi , hogy Hardison a reneszinsz kile

tészetelmélet hibijsinak, Griffin pedig erényének fogja

fel a Trivium beépitését az irott szd miivészetébe, .
Végkivetkeztetésében is ennek a beolvadisnak , sx az

ebb8l kivetkezd milttal és jeldmmel vald szimultin egyiitt-

élésnek jelentiségét emeli ki Du Bellay munkissdgiban ;

s bdtran hozzdtehetjilk az angol kiltlesztétik legjobbja-

inak , elsGsorban a Du Bellayre szdimos vonatkozdsban em=

lékeztetd Sir Philip Sidney esetében is 3

" .o In its 16 b century understanding invention
entails an increasingly known communication between the
poet®® present and his sultural past . 4s he proceeded
from theory into practice , he was a community of peoetic
presences , living and dead ... So at tha hands of the
good Renaissance poet , when he is good , rhetoric becomes
poeticised logic , logic revised by the creative and cri-
tical imagination recalling original ideas ... Seo finmally,
for the Renaissance poet , poetry is related to logie

and rhetoric as these two are related to reality."

*/: Robert Griffin : Coronation of the Poet ,
Joachim Du Bellay'’s Debt to the.Trivium ,
University of California Press,
Berkeley and Los Angeles ,1969,
169, oldal :/
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John Cruishank & French Literature ond its background,
The 16°F Century c. kitet szerzije is arva a Du
Bellay-re hivja fel a figylemet , aki az "dtvétel",
"atformilis " 4 é5 nen ogyszerien as “utinazis "
westeres

*¥, .. in the same year as hs published the Deffence ,
bu Bellay brought out his somnet sequence L*Olive ,
¢learly modlelied on Petrovch 's Canzoniere... The
peffence ic o venifosto ealling wpen poets Lo enrich
and renew the Fremch langusge by an inspfired inita~
tfon of Creok , Latin and Ttalian models, I think
adaptation #s the fit expression , imitytion is cone
furing « v

*/: Jebn Cruishank : French Litevature and its
Background, The !6“' Century
oxford University Press,1960. t/

I hosszas beveszetdés utén , amely sem 18 anmnyira
Du kellay BDefonce-dhez , henem 4ltalédban n reneszinez
kiiltézaetelnileothen viesi kizelebd az olvasiél , kivatkeze
sék ¢ framcis védelem rivid, a esck olvasis szintjén
4116 szerény nyelvismeret kerlitozmba ismertetise.

Az ¢lal kinyv Y. fojemete Sperons Speronitdl
killentinedtt médsmerrel o nyelvek eredetdét tirgyaljae

A migodig a "que la Langue Francoyse ne doit
atre aombe barbare " igen jellemal ciwet viseli , az
angol oktdl mir ismert ® linquistic patriotism " bize-
nyitéka , éppigy , mint o bevezetés egy mondattiredéke:
® 1' affection envers ma Patrie, "



A kivetkenf hirom fejezetbfl oz deriil ki, hogy az anya-
nyelv mepbecsiilése mellett felmérhetetlen jelentiséget
tulajdenit a girig-latin befolyisnak , éppigy .,mint as
angoleknil williom Webbe

/1IX. Pourquoy la Langue Francoyse n'est si riche que la
Greque et Latine .

IV, Gue les Tradbbtions he sont suffisantes pour donner
perfection a la langue Francodsde.. /

A tulajdonképpeni védelem esutin hezdbdik , ellsazbr
azt o vidat cifoljo meg, hogy a francia nem leohet a
filozéfia nyelve - "Que la langue Francoyse n'est ine
capable de la Fhilosophie ..., "

A sginhiz és & szinjitsadk érdelifben a Gossonéhoz
hasonlé elvekkel szemben foglal dlldst , a Deffence de
1°' Ancteur-ben,

A migodik kinyv mér kizérélag a francia irodalom
toriiletén jir, &6t Gltelinos kérdésckrll nem esik s26j
es is megszokott felépités , oz oangol podtikik nime
ugyanilyen sserkezetii 4 A legfontosabb , ismeréis temaw
tikijh fojezetok 3

IV, Quelz genves de poemes doit elive le poete Francoys.

VII. Pe la rythme et des vers sons rythme. .

IX. Observation de quelquoes manferes de parler FPrancoyses.

XIl. Exhortation aux Francoys d+ ecrire en lour Longue @
aveques les lonanges de la France.



A vézlat alopja: Joachim Du Bellay t: La deffence
et illustration deo la langue francoyse. Bditden Critique
publiee par Henri Chamard, Paris,Librairie Marcel Didier ,1966 /

Az azonos fejeseteimeken , 8 tormészetesen , &
fojezetek nogyon hosonlé tartalmin kivil mégegy
szembetitll vonds : & helyesirdis teljes kivetkezetlene
sége , ugysnazon 526 rapssbdikusan viltdzd ortogri-
f“‘ﬁo

A hérom eurépai poétika kizil idében , nyelvben,
fildrajel fekvéshan ¢&és kulturdlisepolitikei kilcstne
hatée tekintetében o francia 411 legkizelebd az eleom=
zett angol kiltészettanokhoz , jat , mist § tehit
nehezen lehot mondani »éla,

Nem ¢z a helyset Lope de Voga és Martin Opits
spanyol és hémet kortdss szeralk munkiinak esetében ,
esek oz Ssszchasonlitd vizsgilat ssimive Jelentds
adotokat azelpdltatmai,

Lope de Vega 1609-ben irta nz Arte Nueve de Hacer
Conedias in este Tiempoe , A komédiciris Gj milvészete
napjainkban , ¢, essaéjét , de a kilimbségek nem
elséaorban o2 eltelt félévsndézachél sddédmak , hiszen
az angol Daniel is a 17, szézad olején irta Bu Baellaybhez
nagyon hasonlité munkdijit,

A killonbadg inkibd Lope de Vegn személyiségében,

8 a spanyel iredalom wir bontakozé népi vondsaiban rej-
11k, mint ezt Eberhardt Miller-Bochat kifejti s

/ Lope de Vega und die italienische Dichtung ,Wiese
baden 'l’% ./



“Dor spanische Humanismus hatte asber dasiiber hinans

eine andere , evasmistische Seite, die ihen in Italien
feblte: die Neigung sum Velkstiimlichon,™
/ 2, oldal /

Blegendd, he 2 spanyol " ramancero” , e tipikusan
nbpd miifaj elterjodésére , s a mikiltészetbe valé be~
szivirgisdra , vagy a vergiliusi lukolike nyomin egyre
terjedd ‘“pisatori " podziasve gondobunk ., -~ Unnek je-
gyébon sziillettek Garecilase de la Vega Fkloghl , és
Jorze de Mentemeyar Diandja.

Lope ellentmoddises egyémniséy , biszkeség és vezignicid,
lemondis és “ntudat uraljék , ahogyan Pochort is mege
Jegysi. / 17.0ldal /

Biiszke , hiven a farvey=leosh vitébdél ismert ssemi-
iyeskedd haungon mondje tdwedéinok : ingem akertok tanie
tand 4 aki ¢ héten 403, komédidmet fejestem be 3

“Mas ningunc de todos ilemsy puedo

liis birbare gue yo ,pues contra el arte
Me atreve a dar proceptes y me dejo
Hevay de¢ la vulgar corriente ,adonde

Me lleman ignorante Italia y Francia.
Perojque puedo hacer , si tengo escritas,
Con una que he acabado ¢ste gsemana
Cuatrociantas y ochenta y tres comedias 7
Porque , fuera de geis , las deamis tocles
Pecaron contra el arte gravamente,
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Bustento on fin lo que escribi, y conozco
Que aunque fueren mejor de otramanera,
No tuvieran el gusto que han tenido ,

Porone o VECEHin GHa 65 COonuld

Lope de Vega nem anti-Arisstotolidnus , de tudatos Gjie
t6 o, ogy az elslk kisil ,akikwesm mgmxx etikaeesztétika
fogalonkirét aszbtvilosstjik o

Mort olykor ami az igazsig ellen van
Ugyonoly okbél tetszést kelt . "

Tovibblép tehit & "mmép igaz " , s az "igoz nép "
doktrinijin , emsel bizonyitva, hogy hisz o milvésset
autonémiijéban (Komédioiréként , kortdrseihoz hasonlban
Terentiunshoz és Plautushoz fordul , de"az igazsig kidle
tisait nem ndéma kinyvekbfl meriti ",; s Ggy ir , mint
" anmek a wiivészetnek a létrehosdi , akik a hongos
tapsot igénylik .»

U oz elsd , aki o kéztnségebl , a ktzizléspll dr, s
a "yulgo"-nok , o kiznépnek szénja darsbjait. Az egész
Eurbpira jellemzd wndvari kiltészet mirtkiriiségéhez képest
ez jelentés elérelépés § killéntsen , ha nem jér a mile
vészi szinvonal cstkkenésével , caak az ivodalom nyelvée
nek kollokviolitdeba oldbdisit segiti elfs

" ¥ cindo he de escribir una Comedia "
EZnciorre o Terencio y Planto do mi estudio ,
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Para que mo me den voces , que shele
Par gritos la verded en libras mudes ,

Y escribo por el arte que inventaron

Los gue el vulgar aplause pretendioeron,
Porgue 4 como las paga el v&o ¢ 08 jute
Hablarle on necio para derle gusto "

Bochart, & német hispanolégus ugysnebben o részletben
nem elsésorban ademokratizilédist , az irodalom haté-
suga@nok nivekeddését emell ki, honem isméd sajit tedri-
Gjo szerdnt , Lope de Vega személyliségének dunlizmuséits:

# ® Charakterbilder Lope de Vegas : eimmel ein feiger und
reneniitiger Literat , dor Seim Theater ushn&t und vor
don humanistischen Autoritaten zu Krcume Kriccht , um seinem
"Rubm als gelehrter Autdr zu retten,; zum anderen ein
nlbuﬂnmgu Revolutionar ouf dem gebiete des Dramas , der
die aristételischen redantan verspottet , indem ey sie

auf dir subalternste Woise zu respektieron vorgibt."

/% Bochart 3 Lope do Vega und die dtalienische Pichtung,
1I.fojonet
"pie neme Kunst Kemedien zu schreiben 3/

Robortelle és Arisztoteléss doktriniinak viltosatlan
Gtvdtelétél 6 vja o korbirs irékat , mondvén , hogy a
" mindog , amit sok kinyvben utug&u toldlunk , manapsig
zilrsavarosnck haot v § a kiltészet doddlat tehdt nem 41landd
recoptokre v felirhaté " mindig egyason " készitménynek ",
hanem mozgisban 1évé olyamatmak 1itje 1



T

" 84 pedis arte,yo o8 suplice , ingemioes ,
Que ledis al doctisimo utinense

Robortele , y veréis scbre Aristételes

Y aperte on 1o que escribe de Comedia,
Cuanto por muchos 1libros hay difuso

¢ue tode lo de shors esté contuse, "

Hogy az antik mintéknak u-'m- asgolgai misoléja,
de értije, aszt az " El gonoves liberal ¥ c. spanyol
roneszinsz szinjitéh kritikajidsl 1atjuk , emely ismerete
lon szerzl milve o

" Lo tedgico y lo cémico mozclados

Y Tevencio con Séneca , anngue =e8

Como otro Minotaure de Pasife , .
Harin grave uma parte , otra ridicula ... "

A tragikusat komikussal vegyité davad , mondja ,0lyan
mint egy Gj Minotaurocsz , felemis ssirnyssilitt,

Nem csupfin a ktznéphez 58616 irodalom megterembtésiben
Gjité 3 camtétikijinak misik , sajiteos vonisn ¢ terméanew
tesség hangsilyosisg , 8 a 1létenés , a valébon megélt 6l-
mények préoritisa az olvasminy- és milveltségélmények elle=
nében 3

"todas las clenciass del suele
por preceptes se¢ desprenden ,
por los maestires se entienden ,




pero hacer versos y amer
naturalmente ha de sore "

" De ahhos, hogy verseket irjunk , és szeressink, tor-
mégzetesen 1étemnd kell,.. "

A terméssetesség igénye mutatkoedk wmeg a kivetkend so-
rotban , olykor nyiltan szembedllitva a kultiprdival

"eeeo floves del campo , que sin culturas nscen.,”
liiskor hasonlé ssellemben igy glnyolja egy kiltltdrsit s

"Y asi sus preceptos y sigores
Cultiva el noturales flores ."

R 5 i1y mbédon oz © el@irdsail és szobilyai termelik s mile
vészet természetes virigait "

Zirdssavaibon i3 a tormészetes szdpsbgrl ,pontosabban
a termésseti szépeégrél ir, amelyrfl o kiltlk mintit vehet-
nek

" Buem ejemplc nos da natudmlesa ,
Que por tal variedad tiene belleza.”

"3 példit ad nekiink a természet,
Moly mindenfajtae ssépségben diskil,”

A nenseti Untudat és a3 anyonyelv smerctete nila abban
nyilvinul weg, hogy az irodalom természetes kizegének
tartje a spanyel nyelvet . "Hindenekfulidt spanyol vagyok "=
uﬂjc s



" wee goy tan de versas aspanol , gue por ser en nuestro
idiome natural este género , no.me pucdo persuadir que
no sea digno de toda estimacidén, *

Sajnilatos médon Lope de Vega esstétikijinak réss-
lotes elemséaét o Beljes ssziveg hifnys akadilyozza,
kinytelen voltem a Bochart Gltal 1dézett részleteket
felhaszndlni , az értelmendés ozonban nem mintije sze-
rint irédott , ami oz § gondolata , azt idézet fore
m¢ jaben kosiltem,

A harmedik , ddvondbon legkéaGbbi esztétike Martin
Opitz Duch von der dontochen Peeterei-e , amelynok tel-
Jjes szbvegét kizii Christian Wilhelm Berghoeffer milt
ssézadl német £ilolégus.

Opitz milve , 1624«ben irGdott, s & reneszinss pod-
tikik tibbsbgétll, legalsbbis o 16,.szdsad kizepén irée
dettaktsl efgy emberilté vilasstja el, mbdszerében,
felfogisiban t¥bb szemponth6l azonos veliik.

Abban Japit a girbgerémsi mintdk elvetésérfl ir, az angel
Samuel Paniel felfogisdra ismerink @

* Musz ich mick verwundern , nie Sondevlich wir
Deutachen so lange gedult kinnen tragen , und das edele
Papier mit jhren ungercimton seimen beflecken.™

/eee Ason kell csodélkoznom , miért kellett a nemes pa=
pirt szok /axgbrigik / rimtelen riueivel bepiszkitanunk./
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/1t Martin Opitz ¢ Buch von dor deutechen Podterei ,Chrigtien
wilhelm Borghoeffer Frankfurt s Main,1088,14, oldal 3/

Hem eogys=zeriien a német mymkwsk verseket, hanem Gltaldbm o
nyelvet akarje megbvni oz idegen hatdsoktéR , azt , hogy
egy mis ididma a befogadé nyelvet gazdagithatnd, toljesen
figyelmen kivil hagyja.

A nyelv tisztasigit érzi veszélyben , ha ideghn szavek
mételyezik 3

" Wie munwegen roiniimg keit der reden frembde wirtes
und derleichen mussen veormieden verdem ; 50 muss man
auch dor dentligkeit halben sich fir worte alle dem hiiten
was unsere worte tunckel und unverstendlich macht, "

/% Martin Opitz : Buch vin der deutochen Pestered,
Christian Wilhelm Berghoeffer ,Frankfurt a,Main .1888.
30, 0ldal 3/

Opitz erfsen grommstika-kiizpontd irdsimak angol .
"pirja® Richard Carew The Excellency of the English Tengue-ja.
Pobtikija 57, oldaldén viszont ezy , (t Sidneyvel rokonitéd
adatra bukkenunk 3 Scaligert valljs minden humanistik
legkivillébbikinak , s milvét a scaligeri szerkesztlésmbd
szerint 6pitd fol , épplgy, mint Sidmey .
Milvének fojezeted 3
ElsG pégms
I. Historicus « A kili0 ~tirténéss viszony kifojtésa.

II. Der Stoff des gedichtes.
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IIX, Idea

V. Porascene - Ebben a ritmusrél , o beszég tagoldisdirdl ir,

Mésodik részy

A misodik ,Criticus és Hypercriticus ciszavakat
visell réasben £0 témija oz antik tésisek felbhasanilisi-
nok képdése .Usszebasonlité elemzéeben hasonlitja Uesze
Honbroast és Vorgiliusst , majd Scaligéy nyomin , a
lotin koltdészet Ut korszakit ismerteti f¢

Tortalom és forma viszonyiban a tartalommak / Die Fabel/
adja oz elalbbeéget ; Horutius o Pisckhoz irett levelére
timasakodik ebben a kérdésben,

Tonullminya a bontakozé nyelvi perizmus megnyilvi-
nuldsaitél eltekintve sem Lope do Vega meggylsd , élettelil
stilugit, az irodalmi meglijulds f£elé vezetld gondolatait ,

gsem Du Bellay hagyominytisztell , de ihletett, s az
Gj pultészet szolgilatiben Usszmefoglalisit nem képes meg-
kizeliteni,

RNESX Az angol nyelvil poétikik eolvasfdse utén , mir az
elal Usasegséns o hullimad teljesitményre hidje fel o fi-
gyelmet, arra, hogy egy késlbb keltesett mil sokszor aa
abssolit kezdet szintjére zuban visssa , majd rivid,
fejlodésl szalasz utin ilsmét hullimvilgy kivetkemik,
Olykor egy~egy kienelkedl egyéniség mintdul szolgiléd
nunkija egyenlotesebbé teszd a kiszvetleniil utina iretd
miiveket / 1tt elsésorban Sidney hatisn szimottevl /,de
a kisebd tehetségil utinzdk s mester teljesitménybbil

esak o killaGsdgeket , a felépitéat képesek utdénozni , & tertalmi

és gondolati gozdagsigot nem,
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A nem -~ angel nylevteriiletek poétikéinak fejlidését
hasoniéképpen repszédikusnak itélhotjik mmyg , mint
erre Joauchim DPu Bellay -~ Lepe de Vega - Martin Opitz
visgonylatéban mir utaltom is , hisszen 144 is o leg~
késOhb ivédett mil a legkevéshé 6nsllé és sokoldali,

A hirom kivilasztott szeral kiziil Lope de Vega
az Joki fordulates verses podtikijival , 8 a kertir-
sakétél meglepd mbédon killonbtzd olveivel & legemlé-
kesetesebb élményt nydjtja .

Az irodalombak obben a miinemek differenciilbdisa ,
80t o milvészet és tudominy differenciilédise elitti
ssakassiban & legmeggylzibb, legviligosabb érveldsil,
8 o defenzibhoz feltétloniil szilksbges , teljes hite-
lességil poétikikat Anglidban és Burdpiban egyardint a
logkivilobb irbk,~kiltik homtik 1étre, gnosis és praxis,
elmélet és gyakorlat ogymist segitd harméniijinak jJegybben.

Bgy bizonyos: bir a Hardison - féle pesszimizmus
mnég slaptelan , & humin tudoményok s az iredalom,
ason belil peddg elsisorban a ktltészet soha nem
volt olyon jelentiségi, mint e 16, szisadban,

A kbltésset misodik hasonldé apotedszisit majd a
romantika hozsa o, ekkor azonban miy egyenrangl vere
senytirsa lesz a ronesuines virdgkorfbaon még Osilla-
potiban 16ud regény. A latin nyelv uraluminak csbike-
nésével az anyanyelvi patviotizmusk jelemntisége is
soksig hittérbe szorul , mig a felvilégosodds , majd a
romantiks forradolmi mosgelmai Gjrs felszinre nem hozadk,



A pobzis hasonléan gyors fejlidésének ma éppen
agokban az orssigokbas lehetiink tanii , amelyekben
méy Gjdonsdgnak ssimit a nemzeti nyelv szabad hasze
nilate , igy latin-Awerika és Afrika szdmes Gllamdban,

A voneszinss kor irodalmi hifokit tehit nem a
Toward Freedom and Dignity szerzijének nosatalgiijie
val kell irigyelniink , hanem sajit tdirsadalmi Yiszo-
nysinkhos alkolmozkodvae hasonlét kell torombeniink ,

s o 16. szisad pobzisében és poétikiiban sem csodit
kell létnunk , hanem megtisateld oredményt.
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